























































































கோசூலம்‌ 


மலர்‌. இதழ்‌ 25 
ஏப்ரல்‌ 1) 1975 
பரிதாவிட பங்குனி 19. 








உளிர்களிடத்து அன்பு. 
வேண்டும்‌. தெய்வம்‌. 

உண்மையென்று தானறிதம்‌ 
வேண்டும்‌ 


மமதின்‌ 


சந்தா விவரம்‌: 
தனிப்‌ பிரத 

விலே 30 காக 

வருடம்‌ ரூ. 7-00. 

ஆறுமாதம்‌ ரூ; 83-60. 

வெளி ராடுகள்‌ ௫. 16-00. 








அட்டைப்படம்‌: அந்தப்‌ பெண்‌ ஏன்‌: 
முத்தனம்‌. தட்டுகள்‌ 1 உள்ளே. 
இருக்கறது ஒரு கதை! 

வண்ணம்‌ டம்‌. எஸ்‌, சேன்த்தாராகுன்‌. 





நாரதர்‌ 


பிரம்ம முனிவராலய நாரதா ஒரு 
நான்‌... மதுரையைக்‌... கொடுங்கோல்‌. 
செறுத்து அட பரவம. சம்னிடம்‌ 
ணம உபசசித்தான்‌ட டம்‌ 
... தாரதர்‌, எக்கு இண்‌ கன்‌. 
இடைய ஆட்ட எங்கும்‌. இக்காதவண்‌. 
செம்‌ காட்டி தருகின்றது... அன்றெடு 
நான்‌ அசிசி கூறிய வாரித்ைை 
உனக்கு: நகாலில்‌ தற்கு! உள்ளோம்‌ 
கோக்கத்தேனி சரன்‌ இரக்கக்‌ 
இல்‌ பிறந்தவன்‌. ன்‌... வசுதேவர்‌. 
இருஷ்ணகைை இரவில்கொண்டு பொய்க்‌ 
கோகுலத்தில்‌. நந்தகோபன்‌... மன்னி, 
வ௦சாதைலிடம்‌ சேர்த்தார்‌. வசோததை 

டம்‌ பிறந்த மாயா தேலிலை: 
கொணாரத்தான்‌: அத்த மாலை வான்‌ 
மறைந்ததை நீ அறிவாய்‌, தெலியின்‌ 
ஏழாவது, சரட்‌ விஷ்ணு மாயையால்‌. 
ரோகிணி வவந்றில்‌" செர்த்து பலா. 
மகப்‌ பிறந்து. வனர்வன்னுன்‌. 
சும்மிய பல அகர ராமனும்‌. 
-இருஷ்ணனும்‌ வதைத்தார்கள்‌.. ப்‌ 
பது. அசிஷ்டாசசனையும்‌... அழித்‌ 
(தார்கள்‌ இன்‌ வள்கா அப்ப்ண்டச்‌ 

ன்‌ து உலவும்‌ வழியை, 
கதடக்கொள்‌: எனறு கறி மரைத்தார்‌. 















இனடபி 





வந்தார்‌ 


கம்சன்‌ இதனைக்‌ கேட்டு ஆலகாலம்‌ 
பொல்‌ சதிதன்‌ட "இந்தக்‌ வள்‌ ௮௪ 
தெவன்‌ என்னே. வளுசித்து விட்டான்‌! 
என்று கறி அவரை வெட்ட வாளை 
ஓல்‌ 


ம்‌ அப்படியே ஸ்தம்‌ 
அசததம்‌ 


"ஆஆ! இது என்ன 
போதே. இந்த வசு 
தேவனையும்‌. தேவியையும்‌. சிறையில்‌. 
அடைத்து இடர்‌ புரியுங்கள்‌! என்றான்‌. 
அதன்படி வகதேவரையும்‌. தேவகியை 
யும்‌ அடைத்து அல்லல்புரிந்தார்கள்‌.. 
கம்சன்‌ தன்‌ அரசவையில்‌ உள்ளவர்‌. 
கணப்‌ கூறுகின்றான்‌. : 
்‌ என்னைக்‌... கண்டு 
மண்ணும்‌. விண்ணும்‌. தடுங்குமன்றன.. 
நான்‌. என்‌ தந்தை உக்கிரசேனரையும்‌, 
அவர்‌. தம்பி தேவகளையும்‌.... இறப்‌ 
மதததயள்ளேல்‌. செலும்‌ முனிவர்‌. 
கஞம்‌. எ: கண்டு அஞ்சி ஐடி. 
ஒன்‌ ர்கள்‌. கொகுகத்தம்‌ 
பலராமனும்‌ இருஷ்ணனும்‌. 
சம்மு சடம்ம்‌ 
ருக்குதனு, என்கோ மதியாது. இரிகன்‌. 
ர்கள்‌... அவர்களை ௮-௬) 
கொல்துவேன்‌..” லத 
'சாணாரன்‌, முஷ்டிசன்‌ என்ற மாம்ஸ்‌. 
வர்களை அழைத்து, "பேராற்றல்‌. 


அவன்‌ 



























படைத்த மல்லர்களே!. இங்கே ராம 


னும்‌ கிருஷ்ணனும்‌ வருவார்கள்‌, நங்கள்‌ 
வாசலில்‌ நின்று சஸ்டெலியை அடித்‌ 
துக்‌. கொல்வது. போல அவர்ககாச்‌ 
கொல்லுங்கள்‌!" என்றுன்‌. 
சாணூர மூஞ்டிகர்கள்‌.. சபையின்‌ 
வாசலில்‌. இரு மலைச்‌ சிகரங்ககாப்போல்‌ 
தின்றார்கள்‌. 
3 பாசக அழைத்து, 
"நீங்கள்‌. குவலய... பீடம்‌... என்ற. 
என்து பட்டத்து. வாகைக்கு : மதம்‌ 
ஏத்தி, வாசலின்‌ மூன்‌. நிறுத்தி அதன்‌. 
தமபய்கையம்‌, இரும்பு உலம்கைலைக்‌ 
கொடுத்துக்‌ ஒருஷணனைக்‌, வச்‌ 
ல்யுங்கள்‌"" என்றன்‌, 
ரஷ்ணன்‌. யானையால்‌ கொல்லம்‌ 
அதரம்‌. தப்பில்‌ 


சாணார முஞ்ஷிசர்கள்‌ கொல்லட்டும், 
அப்புறம்‌ தப்பி உள்ளே வந்தால்‌, 
4 ௮2 


(ஜரன்‌ வதைத்தது போல்‌: 
நான்‌. வதைக்கு ஒழிய 


உலாகரனை இ; 
அச்சிறுவர்கள்‌. 
பேன்‌. என்‌ தோழர்களாகிய 


பாகவும்‌. துரியோதனனையும்‌, தந்த 
வக்ரகேயும்‌, என்‌ மாமனுராகிய ரா. 
எத்தனையும்‌ வாழ வைப்பேன்‌... ஏனைய 


அரசர்களைத்‌ காழ வைப்பேன்‌! என்று, 
கூறித்‌ தோள்‌: குலுங்கச்‌. சிரித்தான்‌. 

பரம்‌ பக்த சிகொமணியாடிய அல்‌. 
௫ரரை. அழைத்தா, வசை அன்‌. 
புடன்‌ உபசரித்தான்‌,...!/என்‌ அன்புக்கு, 


கூரிய அக்கு தீர்‌. எனக்கு இந்த. 
்‌ ப வேண்டும்‌... நாளை: 
வெள்ளி ற்ஏ இறக்கள்‌ 


கலிய 


"என்று வித 


பவ தரி 
கருக்‌ கோருலத்க 
சென்றார்‌. (தொடரும்‌) 


ிலைநகர த்துக்கு அருலல்‌ ஒரு பெரிய 
எரிமலை இருந்தது... அந்த எரிமயவில்‌ 
ஒரு கொள்ளிவாவ்ப்‌ பிசாச வாழ்ந்து. 
வத்து. நெருப்பு டிராகன்‌ என்றும்‌. 
அதைக்‌ கூறுவார்கள்‌... அதற்கு, எப்‌ 
போதும்‌ அகோரப்‌ பரிதான்‌. எதையும்‌ 
இன்று சபனிசரம்‌ பண்ணி விடம்‌, அகன்‌ 
4ிலிருந்தும்‌ வாயிலிருந்தும்‌ “குப்குப்‌" 
நன்று இ கிலாஸ்‌. வந்தி சொன்டே 
இருக்கு! 
அடு தான்‌ தனது இருப்பிடமான எரி 
மல்யிலிருந்து எட்டிப்‌ பார்த்தது. டிரா. 
சன்‌. தல்நகரின்‌ நடுநாயகமாக மன்ன: 
சின்‌: புஇய அழல அரண்மனை சூரிய 
எனப்‌ தததகத்தள்‌ கொண்டிருக்கு. 
"அதோ என்னுடைய விருந்து!" என்று: 
தடநாக்குகளை நீட்டிச்‌ சுழற்றிச்‌ சப்புக்‌ 











கொட்டிக்‌ கொண்டது; '*இன்று இரவு, 
எனக்குக்‌ கொண்டாட்டம்தான்‌. 
பாவம்‌, மன்னருக்குத்‌ இண்டாட்டமாக 
இதுக்கும்‌” என்து தேருப்புச்‌ ஏரபபச்‌ 
சத்தது ஏுராகன்‌ 

தன்னுடைய 
இசைக்‌ காந்றைக்‌ ௫. 
ஒன்ப மங்லாலிலல்‌ அழுந்து இருள்‌ 
போர்கை மூடப்பட்டதும்‌. நெல்நிசை 
காத்றும்‌ நெருப்பு. ஒராகனும்‌ நகரை 
தோக்லக்‌ ளெம்பின... "நமக்கு இன்று: 
கொண்டாட்டம்தான்‌... இ கொழுந்து 
வட்டுக்‌ குதாசலமாக எரியப்‌ போகிறது, 
எரி. ஆனல்‌ ஒன்றை மட்டும்‌ மறக்‌ 
காதே. மழை மேகங்களால்‌. கட்ட 
நெருங்க விடாதே, கத லிரட்டு'!. 
என்று காற்றுத்‌, தோழனுக்கு எச்சரித்‌ 
துக்கொண்டே. 'நடத்தது.. "ஏுராகன்‌, 
தென்‌ காற்றுக்கு ஒரே குஷி; நீ வான 
னாவச்‌ க௫ுண்டும்‌, நெளிந்தும்‌ நர்த்தன 
மாவ்‌ காண்வநிலே. காற்றுக்கு 
எப்போதும்‌ ஒரு கணிப்பு... தரத்தை 
சொக்கப்பனை கொளுத்த விரைந்தனர்‌. 
இருவரும்‌. 

நகரின்‌ எல்லைக்கு வத்ததும்‌ நெருப்பு 
ஓராகன்‌, 'காற்றண்ணே!. ம்‌, பலமாக 




















வெது என்றது. இ நாக்குகள்‌ கழன்று 
வி்லாடின  இவாகீக்குக்‌ சாற்று, 
உதவியது. பட்டப்‌. பகல்‌ போலப்‌. 


பேரொனி, டிராகனுக்குக்‌ கொண்டாட்‌ 
எம்கத்க அலக க்ப்‌ அமரம்‌ 
ச கழிக்குத்‌ இரும்பியபோது ஐ271 
இருத்த இடத்தில்‌ இப்போது வெறும்‌ 
சாம்பல்தான்‌. காணப்பட்டது. 





இழரவுமுன்‌ மன்னரும்‌ தாத்த மகக அந்த தெரும்பரக்கன்‌ வரம்‌ பாதையில்‌ 
ஜம்‌. செரு அரத்தக்த ஒரம்‌ போம்‌ ஜட பேரம கழி தோன்டலோம்‌. எற்‌ 
டார்கள்‌." ஏராகவீன்‌ அட்டுழியத்‌ நீரைப்‌ பாய்சரி நிரப்புலோம்‌. நே 
தக்கு எப்படி, முடிவு கட்டுவது என்ற 
கவலையும்‌. கோபமும்‌ கொண்டவர்கள்‌. 
கூடிப்‌ பேடி ஒரு முடிவு எடுத்தார்கள்‌ 
ஜக்கக்‌ தது அறுப்மி மழை பரா 
(2. வரவனைப்பது. என்பதே அந்த 
முழுவ, 
மனம மாகன்‌ வருகை தட்ப 
மற்றம போலசவமான வர்வேற்பளிய 
மோட்டு, மாக்கள்‌ கடர, மரக்காள்‌ 
மரக்காலாகம்‌ காய்கறிகளைக்‌ காணிக்கை 
யாக. வைத்து வணக்கிஞர்கள்‌ அதை 
ஆனதும்‌ மழை பாகல்‌ மிரமோசன 
கிட என்பது நிரபஸமாட விட்டது. 
மத்தில்‌ அறு அடக்க. கொட்டம்‌ 
கொட்டென்று மழையைக்‌. கொட்டி, 
நகரை ஒரே சசடி மயமாக்‌ி விட்டது: 
சதுப்பு நலமாடி விட்டது. கலைநகர்‌. 
மழை டிராககைச்‌ சினவுக்கத்‌ இருப்ப 
அனுப்பினார்கள்‌... மறுபடியும்‌. சபை: 
கடவது. அறிவாளிகள்‌ நாட்டின்‌ வரை 
படத்தை வைத்தும்‌ கொண்டு ஆரால்ம்‌ 
தார்கள்‌. நெருப்பு ுராகளுல்‌ ஏற்படும்‌ 
அழிவை எப்படிக்‌ தடுக்கலாம்‌ என்பதற்‌. 
மோன வழி வகைகள்‌ விலா'க்சப்ப 
உல. முழலில்‌ ஒரு முதிர்ந்த சந்தே 
யாளர்‌ கூறினர்‌: "நெருப்பு டர்கள்‌. 
வழக்கமாகத்‌ தென்‌ இழக்குப்‌ பகுதியி 
தள்ள குறுகலான மலக்‌ சணலால்‌ வழி 
மகத்தான்‌... வருவது. எரிமமலம்‌ 
மிருந்து வருவதற்கான நல்ல பாட்ன 
அது ஒன்றுதான்‌. ஆகவே நாம்‌ கணவாய்‌ 
மங்கு குறுகலாக உள்ளதோ, அல்ரு. 























ஈசன்‌... ஆவேசமாக... வரும்போது 
அந்தக்‌ குழிக்குள்‌ தலைகுப்புறத்‌ தடுக்க 
விழும்‌, குழிவிதுள்ள நீர்‌ அகன்‌ உ 
இரத்த ஒடுக்ல்‌ விடும்‌. அதிலிருந்து 
அது எழுத்து வந்தாதும்‌... நகருக்குள்‌ 
வரும்போது அது நனைந்து பலம்‌ கன்‌. 
"இிப்போகும்‌. அத்தனை சேதம்‌ விரிக்க 
முடியாது'" என்றார்‌. அத்த முதிய அறி 
வானி, எல்லோருக்கும்‌... இது தல்ல. 
மோசனையாகவே பட்டது. மறுநாளே 
வாலிபர்களெல்லாம்‌ மண்வேட்டியுடன்‌. 
முகக்‌ கணவாயை நோக்கில்‌. இளம்பி 
ர்க ப ஒர மாதம்‌, மாபெட்டம்‌ 
பரம்‌. பன்னம்‌. தோண்டி... மண்டை 
அப்புறப்படுத்தி, அதில்‌ ஆற்று நீரைப்‌ 
பாயச்‌ செய்து, குனமாக்கனுர்கள்‌.. "அப்‌ 
மாடா என்று நம்பத்‌ பே 
நகரத்துக்குத்‌... இரும்பிணார்கள்‌. 
'நெருப்பு டிசாகனுக்கு அகோரப்‌ பள 
கண்டது... அன்று இரவு. ஆர்ப்பாட்ட 
மாகு நகருக்குள்‌ புகுந்தது; கணவாய்‌ 
வழியாகத்தான்‌... எஇிர்பார்த்தபஷயே 
ஒழக்கன்‌ கல்ப இலத்கல, அ௧ன 
'நாக்குகள்‌ பல அலித்தன. ஆலும்‌. 
கூடத்‌ தடுக்‌ விழுந்தகளுல்‌ ஏற்பட்ட 
ஆக்ரோஷத்துடன்‌ நகருக்குள்‌ புகுத்த. 
நாகன்‌ கணிசமான அளவில்‌. 
நாசமாக்ல விட்டுத்தான்‌. இரும்பியது.. 
அத்தம்‌ மோசம்‌ அதும்‌, 
அடுத்த தடவை அது குழிக்குள்‌ வீழா. 
மல்‌ எச்சரிக்கையாக விடுமே, மன்ன: 
ரையும்‌. மக்கக்யும்‌ சவலையும்‌ வேதனை. 
நல்லக்‌ கொண்டன இந்த நீல்‌. 
வில்தான்‌. தூதுவன்‌. ஒரு செய்திமைக்‌ 
கொண்டு வந்தான்‌... இராமப்புதத்தல்‌ 
ஓர்‌ இனம்‌ பெண்‌ மத்தளத்தைக்‌ கொட்‌ 
டுக்கோண்டு சூதாகலமாக ஆடிம்‌ பார: 
மகிழலருள்‌ என்பதே. அந்தச்‌ செய்‌ 
எல்லோரும்‌. வேதனையில்‌ 
போலிருக்கும்போது அவன்‌, 
ஏன்‌. எதற்காக மகிழ... % 
அதுவும்‌ மத்தளம்‌ கொட்டியபமு? அதற்‌. 
(தம்‌. தூதுவன்‌. விடை கூறின்‌: 
தெப்ப அரன்‌ டக்‌ கட்ட 
எனக்கு வழி தெரியும்‌. ஆனல்‌ என்‌: 
'தான்‌ யாரும்‌ வந்து சேட்கனில்லையேர 
என்று மத்தளத்தில்‌ கட்டிக்‌. கொண்டு. 
ஆடகரன்‌ அத்தம்‌ பெண்ட .. 
உடனே மன்னர்‌ தமது பல்லக்கை 
அனுப்பி அந்தப்‌ பருலப்‌. பெண்ணை: 
கையோடு அழைத்து வருமாறு ஆனை. 
வீட்டார்‌... மத்தன்‌. பெண்‌. கூறிய 
நான்‌ மத்தளம்‌. 
இறந்த இதயியும்‌. 


























விழுஸ்ல்‌ என்று பெயர்‌, - 
டாலே அத்த நெருப்பு டிராகன்‌ பயந்‌ 





தோடிம்‌ போய்ப்‌ பதுங்கிக்‌ கொள்ளும்‌. 
மறுபடியும்‌ நம்‌ ஊர்ப்‌ பக்கம்‌. வரவே. 





"அவன்‌ விருப்பப்படியே லை வடிக்கும்‌ 
படி கேட்டுக்‌ கொண்டார்‌ அரசர்‌, தாட்‌ 
முல்‌ உன்ன. கல்‌. தச்சர்கள்‌, சிற்பிகள்‌. 
கட்டடக்‌ கலைஞர்கள்‌. எல்லாரும்‌ அவ. 
ேக்கு உதவிஞாசன்‌... மத்தளப்‌ பெண்‌: 
உருவாக்ஙய எல. மிகப்‌ பிரும்மாண்ட 
மானதாக வாயைப்‌ பிளந்து கொண்டு. 
கோரமே. உருவாக... ஐயோ 1 அதை 

தைகளால்‌ வர்ணிக்க முடியாது. 








பார்த்தால்தான்‌... புரியும்‌. 
'தெருப்பு டிராகனிடம்‌ ஓடியது தென்‌: 
இசைக்காற்று. 


உனை விரட்ட 
உருவாக்கக்‌ கொண்‌: 





வேதன்‌... என்று. அகம்பாவத்‌ 
டன்‌ இெம்பியது. நெருப்பு டிராகன்‌: 
ன்னை. அழிக்க வாராதும்‌. முடியாது. 
என்ற கர்வம்‌. அதற்கு. வழியிலுள்ள 
குழியும்‌ மறந்து விட்டது. ஆகவே 
௮ல்‌ பொத்தென்று விழுக்கது. அதன்‌: 
இதுஇகு உடல்‌ நைந்து விட்டது. நமுத்‌ 
இப்போன நெருப்பு டராகன்‌ நகருக்குள்‌ 
புகுந்தது... அங்கே கோட்டை. வாசல்‌ 
முன்மத்தளம்‌யேண்‌ உருவால்க எழபம்‌ 
ரந்த பிரும்மாண்டமான. நெருப்பு 
வழுக்க. மிருகம்‌ தன்‌ உருண்டையான 








கண்களை உருட்டி. விழித்துக்‌ குகை 
போன்ற வாயைத்‌: றந்து அலை. 
போன்ற நாக்கை, நீட்டிச்‌ சப்புக்கொட்‌ 





ஒயபடு வரவேற்றது முராகளைட 
தொட்ட வா வா, உவக்காகத்தான்‌. காத்‌ 
இருக்கிறேன்‌... "உன்கேத்‌... இன்றுதான்‌. 
நான்‌ பசியாற வேண்டும்‌”. என்றத. 
தெரப்புவிழுங்கலைக கணட நெருப்பு 
ராசன்‌. அப்படியே. நடுநடங்ப்‌ 

£வத்று, "ஐயோ, எத்தனை பெரிய 
வாவ்‌! எல்வனவு.. பெரிய... பற்கள்‌? 
அந்த விழிகள்‌! நான்‌... செத்தேன்‌” 
என்று தன்‌ ஐ. நாக்குகளைச்‌ அருட்டிக்‌ 
கொண்டு. எடுத்தது. ஓட்டம்‌... எரி 
இத்தக டிராகன்‌ அசன்‌ பிறகு வேளி 
ருப்பு ஆராகன்‌ 'அகன்‌ ட்‌ 
வில்‌ வரவேயில்லை. ன 

'தாட்டையும்‌. மக்களையும்‌ அரண்மனை 
வையும்‌... நெருப்பு ஒராகனிடமிருந்து. 
மாப்பாததில மத்தளப்‌ பெண்ணே மன்‌ 
சேர்‌ எப்படிப்‌. பாராட்டி... விருப்பார்‌ 
என்று சொல்லவும்‌ வேண்டுமா? அந்த 
முத்தப்‌. பெண்ணைத்தான்‌. இல்லிதழ்‌. 
அட்டையில்‌ நீங்கள்‌ காண்டுதிர்கள்‌. 
கொரியா. நாட்டின்‌. களர்‌. எல்கயில்‌ 
முத்தனம்‌. பெண்‌ உருவாக்க ஊர்க்‌, 
காலல்‌ சிலையை அங்கு போனீர்களாளுல்‌ 
இன்றும்‌ நீங்கள்‌ காணலாம்‌. 
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நட்பின்‌ இலக்கணம்‌ 
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ரொஃப ரொம்ப வருஷங்களுக்கு 
முன்னுலே.. பராக்கிரமலர்மர்‌.... என்‌, 
ஜெசி இருந்தார்‌. அவர்‌ சக்கரவர்த்தி: 
வரது ராஜ்யம்‌ நெடும்‌. தூரத்துக்கு 
நெடுந்‌ தாம்‌. விரிந்து இடந்தது, அவ 
ஏது ஆளசைக்குட்பட்டுப்‌. பல. சித்தா. 
ர்கள்‌" இருந்தார்கள்‌... பராக்ரமகர்‌. 
மரின்‌ நாட்டில தழு பழக்கர்‌, சற்ற. 
“சர்களுக்குக்‌ டுழந்தை பிறந்தால்‌. குழர்‌ 
தைக்கு ஒரு, வயதானதும்‌. தங்கத்‌ 
க்கும்‌ ஒழந்கையுடன்‌ வர. வேண்டும்‌. 
சாதியத்தின்‌. மதருரு. ஸ்நகரில்கான்‌ 
ந்தார்‌ அவரப்‌. அறிவான்‌ 
ல்லாமல்‌ மிக்கவர்‌, அயில்‌ 
ர்‌, கலே இனவாசர க டம்‌ 
சமர்புபித்து ஆசி பெற்று! செல்ல வேண்‌. 
இம்‌, அரசக்‌ முழம்வைகளை ய அகர 
பெயரிடிலார்‌ 

அன்று ராஜதானிலின்‌.. வெளியே 
யுள்ள வீடிடகின்‌ மாளியைரில்‌ இரண்டு. 
இற்றரசர்கள்‌ கங்கள்‌ பரிவாரங்கள்‌: 
வந்து பாடி இறக்க பிருந்கார்கள்‌. 
அவர்களில்‌ "ஒருவர்‌. வடங்கு எல்கீலவில்‌ 
பள்ள வேங்கை காட்டைச்‌ சேர்ந்தவர்‌, 
மற்றவர்‌ ஓழக்கு எல்ஙியில்‌ கள்ள சடம்‌ 
பூரிிருந்து வருபவர்‌, இருவருமே நாட்‌ 
முன்‌ முகுருவைக்‌ காண வட்நிருந்தனர்‌. 
தர்கள்‌ இரவரை போருவர்‌ அறிமுகப்‌ 
படுத்த கொண்டபோது *ர்‌ இரசசி 
யம்‌ வெளியாயிற்று... அல்ளிரவருக்கும்‌. 
ஒரே நானி௰்‌ ஒரே வரைவில்‌ குழந்தை 
மிறந்திருக்றைது என்பத, அந்க வியப்‌ 
யான செய்திட இருவரும்‌ அரச கமா 














ர்கள்‌... எத்தகை. ஒற்றுமை?! என்று 
வியந்து போஷர்கள்‌ குழந்த 
களின்‌. தந்தார்‌... பிற்காலத்தில்‌. 


இல்லிருவரும்‌. இணைபிரியா க. தோழர்க 
ஸாகவும்‌. இருக்கப்‌ போலரார்கள்‌ என்ற 


சியம்‌. அப்போது. அவர்களுக்குத்‌ 
தெரியாது. ்‌்‌ 

குழந்தைகளுக்கு ஆரி, வழங்க மத 
(௫ கடம்பூர்‌. இனவ்ரசனுக்கு ஆனம்‌ 


தன்‌ என்றும்‌ வேங்கை. நாட்டு இளவர: 
அனுக்கு வீதீயாதான்‌. என்றும்‌. பெயர்‌ 
கூட்டிஞர்‌. அதுமட்டுமல்ல; இரண்டு. 
குழந்தைகளும்‌ ஒன்றே போல்‌ இருந்த 
தைக்‌ சண்ட அப்பெரியார்‌.. கம்மிட 


ஜி. 





கொடிகள்‌. 


மணி மாலைச்‌ 
மண்டை ௮ல்‌ குழந்ைசளின்‌: கழத்‌ 


மிருந்த நவரத்தின 


ல்‌ சூட்டி, விடை. கொடுத்தார்‌. அவர்‌. 
கம்பல்‌ அங்க மக்கள்‌ இரண்‌ 
பால்‌ இருந்தன. பெ, 
ஜோக்குக்கு மகிழ்ச்சிக்‌ மிச 
குழந்தைகளை வாரி அணைத்தபடி. 
விடை பெத்தனர்‌, 
அனக்கனும்‌ வித்லாகரலும்‌, 
வளர்த்து பெரியவ/்களாவபோது, இட்‌ 
வரும்‌. அடிக்கடி. சந்தித்துக்‌ கொண்‌: 
டார்கள்‌. அவர்களிடையே க.றுநியான. 
நட்பு ஏற்பட்டது. இருவரும்‌ வாளிப 
வயது அடைந்தார்கள்‌. ஒரே உயரம்‌, 
நோக்‌ ேரித்காக்‌.. அய்னிருவ்சயும்‌ 
கோண நேர்ந்த; வரைய 
இரட்டையர்‌ என்றே சந்திப்பார்கள்‌. 
அத்தசைய அநிசய சாயல்‌ ஒற்றுமை; 
சித்தர்கள்‌, தங்கள்‌ குமாரர்கள்‌ 
வாலிபம்‌... பருவத்தை... அடைந்தது! 
அவர்களைச்‌ சக்கரவர்த்தியிடம்‌ அனுப்பி. 
மார்கள்‌: பராக்கிரம வர்ம இன: 
சரசர்கக்தி தம்‌ அரசாங்கள்‌ பல்‌ 
பது இலாகாக்களில்‌ நிய வா 
சண சரவாக்‌ இறமை மிச்சள்களாம்‌ 
இப்‌ பட்டம்‌ பதலிகளுடன்‌... இருப்ப 
அனுப்மி வைப்பார்‌, இதுதான்‌ வழக்‌ 
சம்‌... அதன்படி. ஆனந்தனும்‌. வித்யா. 
தருமு ப தங்கரக்கு  வ்தார்க!்‌ 
பராக்ரம" வர்மர்‌ ஆன ப்‌ 
பொக்கிஷ சாண்மைக்‌ காக்கும்‌ பொதுப்‌ 
பைக்‌ கொடுத்தார்‌... வித்யாதரனிடம்‌. 
அண்மை யயயும்‌. அத்தப்புரங்களையும்‌. 
மாக்கும்‌... பொறுப்பான: பணி ஒப்பு 
விக்கப்பட்டது. 
இளவரசர்களான _தண்பர்சள்‌. இரு 
வரும்‌. சாம்ராஜ்யத்தின்‌... தலேதகரில்‌ 
சந்தோஷமான வாழ்க்கை நடத்தி 
னார்கள்‌. வித்யாதரனுக்கு... அரண்மன்ை 
வையும்‌. அந்தப்புரத்தைவும்‌.  நிர்வடக்‌. 
(கம்‌ பொறுப்பாதலால்‌ இளவரசி கனக 
வல்லியைக்‌ காரனும்‌ வாய்ப்புக்‌ இடைத்‌ 
அது... இளவரசியின்‌ அழகில்‌ மனசைப்‌ 
பறிகொடுத்தான்‌ வித்யாதரன்‌, இதை, 
தன்‌ தண்பன்‌ ஆனத்தவிடம்‌. மட்டுமே 
பெ ரிவித்தா ன்‌. இளவரசியிடம்‌. 
பேசவோ பழகவோ வீத்தியாதரனுக்‌ 











குத்‌ தைசியமில்லை. ஏனென்று, 
ரத்தி பராக்மோமவர்கர்‌ ம்‌ 
மகளை வேனொரு சாம்ராஜ்யா;இபடியின்‌. 
மகனுக்கு மரை முடிக்க எண்ணி. விருத்‌ 
தார்‌. வீத்யாதரனோ ஒரு சிற்றரசனின்‌ 
மகன்‌... அவனுக்குக்‌ கனகவல்லியை: 
மகலியாக்குவாரா. மன்னர்‌? 
இதே போல்‌ ஆனந்தனும்‌ ஒரு பெண்‌: 
ணிடம்‌. மனசைய்‌ பறி கொடுத்தான்‌. 
அவள்‌ பெயர்‌ மோகனும்‌. அவர்கள்‌. 
இருமணம்‌ நிறைவேறத்‌ தடை ஏதும்‌: 
இருக்காது, காரணம்‌ மோகளுக்க ஒரு 
பரிய பிரபுவின்‌ அருமை மகன்‌, அந்தப்‌ 
புரத்தில்‌ இளவரசியின்‌. தோழிகளில்‌. 
ஒருத்தியாக இருந்தான்‌. ஆகவே அவளைப்‌ 
பற்றி வித்யாதரனுக்கு தன்கு தெரியும்‌, 
,தன்‌ தோழன்‌ ஆனந்தனின்‌ காதுக்கும்‌. 
வேயாணத்துக்கும்‌ மனப்பூர்வமாகச்‌ சந்‌ 
தோஷப்பட்டான்‌ வித்யாதரன்‌, ஆஸ்‌: 
அவன்‌ உன்‌ மனம்‌ மட்டும்‌. ஆனந்த. 
(க்கு ஏத்தவனிக்லை இங்க மோகளுக்ல்‌ 
என்று கூறியது... ஆனந்தனை. அவன்‌ 
உள்ளன்போடு விரும்பவில்லை, கடம்பூ 
ரின்‌. ராணியாசலாம்‌. என்ற ஆசை 
யிஞல்தான்‌ அவன்‌ கரம்‌ பற்றத்‌ அடிக்‌. 
"தான்‌ அவள்‌. ஆனந்தனும்‌. வித்யாதர. 
னும்‌ இணைபிரியாத நண்பர்களாக இடுப்‌: 
அகட அவ்த்தம்‌ பிக்கல்‌ 
மாதர்‌ இதை "யெல்லாம்‌. 
இன்‌ நண்பனிடம்‌ விளக்கலில்லை. மோக, 
/கலிவீடம்‌ அவன்‌ உயிரையே. வைத்‌ 
'ருந்தான்‌. ஆகவே அவன்‌. மலழ்ச்ச்‌. 
மலைச்‌“ க்க விரும்பவில வித்யா 








ல்‌. 
ன லல தகக மம்‌ 
தச்சன்‌ தகரக்‌ வல்‌ 
வன்க காகா. அதம்‌ 
பற்கள்‌ மர கடல 
அதுக்க அட இமி்காள்‌ ணம்‌ 
தகனம்‌ கட்‌ கொண்‌ 
ககக தசை உன்னு 
தமன நிர 
நவ ஆலை அக்வா 
பகவ அதிலை! 
நதடன்னக்க மதக அரத்‌ 
எகா தம்‌ படுக கம்பன்‌ 
கக்கத்‌ 253 
க கேங்லட்டம 
நடத்தக்‌ இவா 
நத்தம்‌ கம்‌ 
கத விதத்கபே 
இனகத க்கம்‌, 
யும்‌ வித்யாதரனும்‌ அடிக்‌ 
பழகத்‌ அர்க்‌ ரக்‌ 
சொண்திக்தகயாக போச்‌ கன்‌ 
நிதிக்‌ அந்தபபகேளம்‌.. வலுக்கும்‌ 
நழுதார்கன்‌ உற்பத்‌ பக்த 
த நடகயாகயது தக்கன்‌ 


ஏதும்‌. 
ய வித்யா. 











படைத்தவர்கள்‌. அவர்கள்‌ மடழ்ச்சியில்‌ 
ரங்க்ளும்‌. மலழ்ந்து போனார்கள்‌. 
எல்லோருக்குமே நல்ல இதய, 
.ப்பதில்லையே வித்யாதரன்‌: 
போலவே மன்னரிடம்‌ சேவை செய்ய: 
வந்தவன்‌ மார்த்தாண்டன்‌. அவனும்‌: 
ஒரு சற்றரசனின்‌ குமாரன்தான்‌. ஆனந்‌. 
னுக்கும்‌. வித்யாதரனுக்கும்‌.. மன்னர்‌ 
சட்டம பரம்‌ காளம்‌ அன்‌ கள்‌ 
எத்தைப்‌  பொருமைலால்‌ "எரித்து! 
கொண்டிருந்தன. இப்போது இளவர. 
யின்‌ அன்பையும்‌ அவன்‌. அபகரித்துக்‌ 
கொண்டதை அவனால்‌ தாங்கவே முடிய 
வில்லை. ஆசுவே மகாராஜா பராக்கிரம. 
வர்மசிடம்‌. வித்பாதரனைப்‌ பற்றி, இன: 
வரசியின்‌. மனசைக்‌, கெடுத்து மயக்க 
வருவன்‌ என்றெல்லாம்‌. கூறிக்‌ கேவல. 
மாகக்‌ குற்றம்‌ சாட்டினான்‌. 
அருமை மகளுக்கு அவப்‌ பெயர்‌ வரு 
ஒதை எந்தத்‌ தகப்பனர்தான்‌. தாங்கிக்‌, 
கொள்வார்‌? வித்யாதரன்‌ உடனே 
அவைக்கு. அழைக்கப்பட்டான்‌. மன்ன 
பன்‌ கோயத்தைல்‌ கண்ட வித்யாதரன்‌. 
'ததெடுங்டுப்‌ போனன்‌... நான்‌. க. 
மற்றவன்‌" என்றான்‌. பலமற்ற குர; 
மன்னரின்‌ அருகிலிருந்த மாரத்தாண்‌. 
உன்‌ கடனே கொக்கரித்தான்‌... "நீ 
பொய்யன்‌... வஞ்சகன்‌... நிரபராதி. 
வான்‌. என்னேடு வாட்‌. போரிட்டு, 











வெற்றி பெற்றுக்‌ கற்தமத்தவள்‌ என்‌: 
பதை. நரமத்து்‌ காட்டு”... என்று 
நிபந்தனை விதித்தான்‌ சுயவன்‌, அந்த. 
நாட்டு வழக்கப்படி. இப்படிச்‌ கற்ற 
சடம்‌ மட்டக்‌ போஸ்‌, பம 
மைதானத்தில்‌ சண்க 
'தாக்கள்‌ நிரயராநி என்பதை நில்‌ 
நாட்டுவார்சள்‌.. உடல்‌ முழுதும்‌ சகச 
மித வேலம்‌ மோதம்‌ 
இம்‌ ரமமபேறவககம்‌ தழ 
போடுவார்கள்‌. சத்த எக்‌ தும்‌ 
ந்த நபந்திம்‌ போரை ஏழாம்‌ 


(ச மாட்டான்‌. 





வித்மாதாலும்‌ மார்த்தாண்டனும்‌. 
சட்போரி நி குற 
பட்டத உண்க. ப த 
இழத. அலர்களே வெற்ற 
கார்கள்‌ என்பதே மர்களன நம்பிக்கை, 
த்தில்‌ மனம்‌ சஞ்சார 
த: மார்த்தாண்டன்‌ தற்றசாட்‌ 
ணம மி மிக்க 
சோல்ட்‌ கலா! கடயம்‌ 
மார்ததாண்டனின்‌. பக்கம்‌. இரகம்‌ 
போத தன்னும்‌ எப்படி மாட்‌ போம்‌ 
சத்தி கொள்ள மடம்‌ என்றுக்‌ 
இனன்‌ அதயாதான்‌: இந்த. இசட்‌ 
பான வேண்கி்‌ அயலுக்த மோசன்‌: 
சொல்ககோ அறுதல்‌ கமலோடு 
மக சப்ி்ற ன்ப அர்த 
ச திடு வந்தத,” 
தோழன்‌ சக்த எய்ம்‌ உத 
கான்‌! என்று இரகோடுலாக்‌ கேம்‌ 
மர சோகக்‌ கரைந்தாள்‌ 
'தெயாதானின்‌ வெக்க கேட்ட 
நேன்ககாமல்‌ இக்க மட, கான்‌ 
சே டர, சா 
பற்கள்‌ ததத கட்‌ 
தாள்‌ வாள்‌ ஏறத்‌ போர்‌ 
பன பணமா பம்‌ 
கம்‌, நாம்இரவடம்‌ 
நாம்‌ கள்‌ கவத ன்‌ 
தை வாரம்‌. சதயம்‌. மாட்‌ 
பார்கள்‌, வேத்தி எனக்கே. இல்ல, 
என்க வடகம்‌ க்கா என்‌ 
ஏருககாக இலே காத்த என்று 
கற்‌ கதரயேறித்‌ தவேகருககம 
செல்ஞாச்னட கண்க 


'தயபட்ட சகம்‌ கந்த. போர்ப்‌ 
பந்தய மைதானத்தில்‌ எல்லோரும்‌ ௬ 
ர்கள்‌, ஒடு பககம்வேங்மை நாட்ட 
எடி. அசைத்தாடில்‌. கொண்டிருக்க, 
படக்‌, மழைத்தக்‌ கலசம்‌ 
ஆனந்தன்‌. வித்மாதரனுசம்‌. கைவல்‌ 
வாஞம்‌ கேடயமும்‌ ஏந்தி நின்று கொண்‌: 
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பிரதான்‌. மற சோடியம்‌ மார்த்தா. 
டன்‌ தன்‌ நாட்டுக்‌ கொடியின்‌ 8ீழ்‌ அவ. 
ஐம்‌ மணித பட்லு கத 
கண்டத்தான்‌. வித்யா தானன 
இடத்தில்‌ ஆனந்தன்‌ வந்திருப்பது அங்கு 
டட்ட்டட்ட தனனை 
ஏர்‌, வரல்காட் ட்‌ 
சனகம்‌ கும்‌ மோதின பக்க 
மான்‌ சன்கப்‌. பார்கள்‌ நச 
லட கடா உட்கார்ந்தனர்‌ 
மவன்‌ பாண 
செக்ச்‌ ஆசரொஷமாகப்‌ போரிட்டான்‌, 
2 மார்த்தாண்டன்‌ படுகாயமுற்‌: 
த்தல்‌ ககன்‌, மட்க 
நசசமபவபட்டத: மன்னர்‌ மன்ன 
ந கேட்ட கொண்பார்‌ கத்த 
இடம்‌ எபோ ரகமக்னன கா்‌ 
நான்டச்ச்‌ பொல்பரை சேட்டு உ 
தேர்மையில்‌ சந்தேகம்‌ கொண்டு உன்‌: 
மனத்தைப்‌ புண்படுத்தி விட்டேன்‌. என்‌: 
அருமை மகளின்‌ பெயருக்கு ஏற்பட்ட. 
வீரத்நிஞல்‌ களைந்து: 
கும்‌. வர்க அ] 
ததன்‌ பாராட்டு என்‌: 
சட பலிமாக்தவதகானட அசை 
ச்கிின்‌ கனனைவதர்கான தத 
இக்‌ உன்னிடம்‌ இட்ின்றன, என்‌ 
மகளை ஏற்றுக்‌ கொள்ள வேண்டும்‌" 
என்று கேட்‌ கொண்டார்‌ மன்னர்‌ 
பராக்கிரமவர்மர்‌. கவசம்‌ அணித்து நிலை. 
நரம தம்‌. என்கி" மர்ளசள்‌ 
கெண்டும்‌ மகழபரயாடு ஏற்றம்‌ 
கொண்டாள்‌... ஆனந்தன்‌ வித்யா 


சிதன்பாகள்‌ இடம்‌ மாதிஞர்கள்‌, லத்‌ 
இமாதரல்‌ கனச்வம்ியன்‌ கர்‌ பழி 
4 ஒன அன்ததங்கபபோது வ்‌ 

டம்‌ தன்‌ நன்பன்‌ ஆனந்தம்‌ தளப்‌. 

















்‌்‌ கச்‌ செய்த காரியத்தைப்‌ கூறினன்‌. 


"நட்பின்‌. இலக்கணமாகத்‌. இர 
உங்கள்‌ நண்பருக்கு நாம்‌ "இரு 
கவாவத்அம்‌ ர 
ட்ட பப்ப 


0 பகம்‌ நே 
அளந்தளின்‌ வாழ்க்கை 
மாக: இருந்தது... எண்ணம்‌ 
இறட எம்‌ தயவை அவருக்குக்‌ 
ழு நோய்‌ வரவேண்டுமானல்‌ அது 
முன்‌ விழாப்‌ பயலேநான்‌... நாட்டின்‌ 
மிகச்‌. இிறற்க. அவத்தியர்கள்‌.. எல்‌ 
வளகோ. 
தோலை கலப்ரித்த 
சன்‌ கோகதயகியா ஜோல்னா 




















பட்ட மன்னன்‌. ஆனத்தவிடம்‌ இரக. 
குமே காட்டவில்லை... அவனைக்‌ காண 
வும்‌ விரும்பவில்லை அக்காத6, அரண்‌: 
மகன மடன்‌ சுவரின்‌. ஓரமாக, 

குடிசை கட்டின்‌. ஆனந்தன்‌ இரு 
வேண்டிய இடம்‌ அதுதான்‌. என்று, 
அவனை: அங்கு அப்புறப்படுத்திஞன்‌. 
சாட்டி "அவள்‌ கைக்கு. மாறியது; 
நோயுற்ற மன்னனின்‌. பரக்கும்‌ கூடச்‌ 
சரியான உணவு தரப்படவில்லை, எப்படி. 
வாழ்ந்தவன்‌. எப்படியாக... விட்டோம்‌. 
என்ற பேவ தனையினால்‌. துடித்துப்‌. 
போனான்‌. ஆனந்தன்‌, மனைவியால்‌ அலட்‌ 
பயப்‌ "படுத்தப்‌ பட்டு அவமானப்பட. 
விரும்பாத ஆனந்தன்‌. தன்னீடம்‌ விக. 
வாசமுள்ள இரண்டு. அழியா்கக்ளக்‌ கூப்‌ 
மீட்டான்‌... ஒரு சலிகை தயாரித்துக்‌. 
தன்னை ௮௫ல்‌ வைத்து அங்கிருந்து தூக்‌ 











இச செல்லுமாறு வேண்டிக்‌ கொ 
டான்‌. *"உலகம்‌ பரந்தது. உஸூதுள்‌. 
சோர்‌. என்னீடம்‌. இரக்கம்‌ காட்டு. 


வார்கள்‌. மனைவியைப்‌ போலக்‌ கோரே 
மாக இருக்க. மாட்டார்சன்‌.”.. என்று 
பதிக சேமம்‌ வட்டான்‌ ஆனக்தன்‌ 
அனந்தவிடம்‌. மதிப்பும்‌. மரியாதை 
பும்விகவாசமும்‌ கொண்ட ஊழியர்கள்‌. 
இருவரும்‌. அரசனின்‌ விருப்பப்படியே 
வரை ஒரு அல்கையில்‌ வைத்துத்‌ அச்‌ 
இக்கொண்டு சடம்பூசை வீட்டு இம்‌ 
மிஞா்சன்‌..... மன்னனா. வாழ்ந்தவன்‌ 





உணவுக்குப்‌. ௪ எடுத்தபடி ரிலிசை. 
வில்‌ படுத்துக்‌ கொண்டு. போஸன்‌. 
நாக்கு நாள்‌ அவன்‌ உடல்‌ பலளினப்‌. 
பட்டுக்‌ கொண்டு வந்தது. ிலிகை 
தூக்லளிடம்‌. ஒரு மணி. இருக்கும்‌, 
டைத. ஒலிக்கச்‌... செய்வார்கள்‌. 
தொழு தோயானி. வருகிறார்‌. என்பதை, 
உணர்த்தவே. அந்த. மணியோசை, 
அதைக்‌ கேட்கும்‌ மக்கள்‌ ஒதுங்கு வழி 
வடுவார்கள்‌; உதலியும்‌ செய்வார்கள்‌. 
ஆனத்தனைச்‌ சுமந்தபடி. சிலி-க. 
வேங்கை நாட்டுக்கு வந்தது. மகா 
ராதா... பராக்கரமவர்மரின்‌.. மகளை 
மத்து கொண்டாதும்‌ ௬ூட வித்தியா 








தரன்‌ தன்‌ மலைலியுடன்‌. தன்‌ சொந்த. 
நாட்டிலேதான்‌... இருந்தான்‌... அரண்‌: 
மனம்‌ பக்கமாகச்‌ "சலிகை சென்றது. 
எலிகை தூக்‌ககளின்‌ மணியோசையைக்‌, 
கேட்ட வித்யாதரன்‌ தன்‌ பணியாளர்‌ 
கனிடம்‌, **யாரோ. பாவம்‌, பரிதாப 


மான கொடிய லியாஇயால்‌ பிடிக்கப்‌. 
பட்ட அவனுக்கு. உணவும்‌. வசதியும்‌. 


செய்து அனுப்புங்கள்‌"! என்று உத்தர. 
விட்டான்‌. மன்னர்‌. வித்வாதரி 
விருப்பத்தை கிறைவேற்றி "விட்‌ 





'இரும்பிய அந்தப்‌ பணியாளன்‌, "அரே 
இரிட அதிசமான காட்சிவைன்‌ ண்‌ 
டன. அந்தப்‌ பெருவியாஇக்காரனின்‌: 
கழுத்தில்‌ நீங்கள்‌. அணிந்இிருப்பதே 
போல்‌ அதே அச்சாக ஓரு நவரத்தின: 


1 





இவன்‌ யார்‌?' 


சமரச. எழுயத்தைத்து ஆண்டே 
க்கு முன்பாக, மளிகைக்கடை 
இதம்‌ வ வ்றநக்கம 
அந்தக்‌ கடையில்‌ பெருக்குவது, கணக்கு 
எழுதுவது சரக்குகளை அடுக்குவது. எல்‌ 
லாம்‌ அவனே. எங்கும்‌ நடந்தே போக 
கேண்டும்‌, கால்‌. எழு மணி முத்‌ 

வு ஒன்பது. மணி வரை. இடுப்‌ 

பாடிய வேலி. இரக்கம்‌, 

கடின உழைப்பு, போதாத ௯லி 
இரண்டே சேத அநத இம்‌ வானி 
னுக்கு வாழ்க்கையில்‌ வெறுப்புத்‌. தட்டி 
மது; இனம்‌: இனம்‌: தாவிடம்‌. வந்து 
அழுவான்‌... அவள்‌ அவனைவிடக்‌ கடுமை. 
யாக உழைக்கறவள்‌.. மகனுடைய துன்‌: 
பத்தைத்‌ தனது அறுதல்‌. வார்த்தைக 
ளால்‌ தடைப்பாள்‌. 

அத்த இளம்‌: வாலிபன்‌. தனக்குக்‌ 
கல்வி போதித்த ஆசிரியருக்குக்‌ கடிகம்‌ 
எழுதின்‌, துன்பம்‌ தாங்காது தற்‌ 
கொலீ செய்துகொள்ளப்‌. போவதாக்‌, 
அவர்‌, "இக்ஞனே 2 அறிவான்‌; 
பதருத / என்‌ பன்‌ ந வேல்‌ 
தடுத்தேன்‌, ச கடனே. தப்பட்ட 
வா" என்றார்‌: அவன்‌ தற்கொலை ௭: 
ணத்தைல்‌ விட்டான்‌. 

“அவன்‌ புகழ்பெற்ற"நூல்களை எழுதிய 
கற்னையானன்ட விஞ்ான கத்யம்‌ 
கதைகள்‌ எழுதிய எழுத்தாளன்‌: உம்‌, 
புகழ்பெற்ற ஆரிரியன்‌.. அவன்‌ எழுதிய 

“அவன்‌ சம்பா. 











ந்து 
பவுன்கள்‌. அவன்‌ பெயர்‌ 94. ஜி. ெல்ல்‌,. 
- அருந்த. 


மணி மாலை த்தது; முதலில்‌ நான்‌: 
இதை  உங்களிடமிரந்ததான்‌. அவள்‌ 
'குடிவிட்டானோ என்று சந்தேசப்பட்‌ 
டேன்‌. அதை உறுதிப்படுத்திக்‌ கொள்‌: 
வே உங்கள்‌ கழுத்தில்‌. நவரத்தின 
மணி மால்‌ இருக்கிறதா. என்று பார்க்‌ 
கவே ஒர. வந்தேன்‌, இங்கு, நல்ல. 
வேக்‌ இருக்கறது. அது. போலியாக. 
எல்பகசமாகன்‌ பேரம்‌ கொண்டிருக்‌ 
கும்போதே.. வித்யாதரனின்‌.... முகம்‌. 
வெளுத்தது. அந்த மணிமாகீயின்‌ சதை: 
நினைவுக்கு வந்ததும்‌. அரண்மலை வாச: 
"தக்கு ஓடினான்‌; ஏலிகையினுள்‌ நோமி 
(ஜல்‌. தவல்‌ கக்ந்து.. கடக்கும்‌. தன்‌ 
அகும்‌, நண்பனைக்‌ கண்டதும்‌. அவன்‌. 
உடல்‌ பதறியது. 
:'தண்பா!. உனக்கா. இந்தக்‌. கத. 
'தலோ! இப்படி நீ துன்பப்படும்போது, 
(ருகறேனே-". என்று 
கட்டிக்‌ கொண்டு. 
'வாழ்க்கை: அளிக்க ந்‌ 
நாகை ம: முடியமால்‌. 
£ நான்‌. உன்‌ ியாநியை, வேத 
யை மலழ்ச்சியோடு.. ஏற்றுக்கொள்‌ 
வேன்‌. தீ கொடுத்த வாழக்கைஅல்லலா. 
இது?” என்று உப்‌ போன வித்யா 
தரன்‌ தன்‌ நண்பனின்‌ "லிகையை அரண்‌: 
மகசக்குக்‌ கொண்டு. வரச்‌ செய்தான்‌. 
(தன்‌ கையாலேயே அவன்‌ ரம்‌ 
களுக்கு மருந்திட்டான்‌.. அவன்‌ அரு 
கேம கண்ணார்‌ வழிய அமர்ந்தான்‌ 
(வித்யாதரன்‌... நண்பனின்‌ அன்பிலே 
கன்வேதலைகளை மறந்தான்‌ ஆனத்தன்‌. 


இரு நான்‌ ஆனந்தன்‌. ஒரு கனவு 
கண்டான்‌. அதல்‌ ஒரு தேவதை தோன்‌: 
நின்‌... உன்‌ கொடிய வியாஇ கண 
மாக வேண்டுமானல்‌ உன்‌ அருமை நண்‌: 
பன்‌ தன்‌ குழந்தைகள்‌ இருவரையும்‌. 
தன்‌ சையால்‌ வெட்டி அந்த ரத்தத்தை: 
௨ உடலில்‌ பூச வேண்டும்‌. அப்படிச்‌ 
செய்தால்‌ நீ பழைய நிலையை அடை 
என்றுன்‌... ஆனந்தனுக்கு, அது. 
சனானலும்‌ கட அதைக்‌ சேட்கலே 
":இதை விட இன்னும்‌ மோசமான நிலை 
ஏற்பட்டாலும்‌ சரி, சாவதையே நான்‌. 
ம்புவேனே தவிர என்‌ அருமை தண்‌ 
£டம்‌ இப்படி. ஒரு காரியத்தைச்‌ 
செய்யும்படி. "கேட்க. மாட்டேஸ்‌ 
என்று... கதறிலிட்டான்‌.. நண்யினின்‌. 
ம்‌ இரு மக்காக அம்‌ 
இருககும்‌. வித்வா கரனுக்கு. ஆனந்த 
தூக்கத்தில்‌ இப்படி. விம்மலினிடையே 
கத்தியது. வியப்பாக இருந்தது; கண்‌: 
ழித்ததும்‌ என்ன என்று சேட்டான்‌. 
முதலில்‌ ஆனந்தன்‌ அதைச்‌ சொல்ல. 




















மறுத்து விட்டான்‌. ஆனல்‌. வித்யா. 
தரன்‌ விடாப்‌. பிடியாக வற்புறுத்திக்‌ 
கேட்கவே. முழலில்‌ தான்‌ கண்ட 
எவை - அதில்‌ அந்தத்‌ தேவதை, 
கூறியதைச்‌ சொன்னான்‌... ஆனந்தன்‌. 
"இது. வெறும்‌. கனவு, கருக்‌ 
உண்மையாகாது!" என்றான்‌. 
£வித்யாதரன்‌ தன்‌ நணப்ளைச்‌ சமா 
தானப்படுத்தி மறுபடியும்‌... அவனைத்‌ 
அங்க செங்தான்‌ட ட ஆஷ்‌ விதவா 
(கரனே கனத்த. 
முழுவதும்‌... நண்பனின்‌. 
மமர்த்திருந்தான்‌. 

வெள்ளி முகீக்கும்‌ வேகீயயில்‌ வித்யா 
தரன்‌ தன்‌ இருப்பிடம்‌, செ 
அருமை மனைவி கனசுவல்லியை எழுப்பி 
ன்‌. “கஸ்ணே! நீராடிவிட்டு ஆலயம்‌. 
செல்‌, நம்‌ நண்பன்‌ ஆனந்தனின்‌ நோய்‌. 
ர மனமுருக ஆண்டவரை வேண்டி. 
கொண்டு வா, போ! என்று கூறி, 
அனுப்பிஞன்‌. கனசவல்லி கோயிலுக்குப்‌. 
போனதும்‌ வித்யாதரன்‌ கன்‌. மனசைக்‌ 
கல்லாக்கிக்‌. கொண்டான்‌... தூங்கும்‌ 
தன்‌ இரு செல்வங்களையும்‌ வாரி அனைத்‌. 
படி. ஆனந்தனின்‌... இருப்பிடம்‌. வந்‌. 
தோன்‌. தாமஇக்கலில்லை.... தடுமாற 
வில்லை. அடுத்த. விநாடி, வான்‌. தன்‌: 
காரிலத்தை இரக்கமின்றி. செய்தது. 
பெருமைக்‌ குழந்தைகளின்‌... குருநியை 


அன்னி எடுத்து சண்பன்‌. ஆனந்தனின்‌ 


உடலில்‌ பூரி. வித்யாதரன்‌: தேவ 
தையின்‌ “வாக்குப்‌. பொல்க்கலில்லை, 
அடுத்த விழையே ஆனந்தனின்‌ கடல்‌ 
நடிவிரந்த. பயங்கரத்‌ கொழு தோல்‌. 
மறைந்தது. பழைய அழல, இடகாக்‌' 
'இரமான உடகத்‌. இரும்பப்‌ பெற்றான்‌. 
ஆனந்தன்‌, தனக்காக நண்பன்‌. ன்‌ 
நழந்தைககத்‌ இயாகம்‌.... செய்ததை. 
எண்ணிக்‌ கதறினன்‌. ஆனந்தன்‌, தன்‌. 
உ௰ிரத்‌ தோழுனுக்கு ௪,தல முடிக்கதே 
என்ற பெருமையும்‌ அவன்‌ தோய்‌ 814௧ 
தணல்‌ ஆலந்கமும்‌ அடைந்து மகிழந்து. 
போனான்‌... வித்யாதரன்‌, இருவரும்‌ 


கோலுக்கு விரைத்தார்கள்‌. ஆண்டவ. 
வின்‌ அடி பணிந்து அருள்‌. வெற. அப்‌. 
போதுதான்‌. பரார்த்தனை 
கென்ய வந்து. கொண்‌ 
கெகவல்லி, நோயற்ற 
ஆனந்தகளல்‌. கண்ட அவன்‌ வியந்து! 
மெழ்ந்து போனன்‌. 
நத அதிசயம்‌ எப்படி, நிகழ்த்‌ 

தர்‌ என்று கேட்ட மனைவியிடம்‌; 
ந உள்ளம்‌. குகப்‌ பிரார்த்தித்துக்‌ 
கொடை தஞக்தான்‌”! என்று. கூறிய 
த்வாதரன்‌. அவளைத்‌ கவியே அனைத்‌ 
இப்பொயத்தல்‌ கண்பனில்‌ நல்லாழ்வுக்‌ 
மோகத்‌ தான்‌ செய்த காரியத்தை அவ. 
விடம்‌ கூறின்‌... கணவனின்‌ சொல்‌. 
கேட்ட கனகவல்லி தன்‌ அருமைக்‌ குழந்‌ 
தகம்‌ இழங்ததற்காகம்‌ அண்‌ கலம்‌ 
இதும்‌, உங்கள்‌ நண்பருக்கு நா. 
கட்சமைப்பட்டிருக்லிளோம்‌.... அவருக்கு 
தவச்‌... சந்தரிய்பம்‌.. இடைத்தஇல்‌ 
மகிழ்ச்சிதான்‌." என்றள்‌ 

கணவனுக்கு ஏற்ற உக்தம 
இவன்‌, ஆனதும்‌. பிள்ளைப்‌ பாசம்‌ 
செல்லி எடுத்தது... விமமதுடன்‌ ஒடி 
ன்‌ அரண்மக்கல்கு, உயிரற்ற உடல்‌. 
வாவது காடை வேண்டும்‌. என்ட டிப்‌ 
போடு, உள்ளே நுழைந்தவுல்கு வியப்‌ 
பான வியப்ப, குழந்தைகளில்‌, சரிப்‌ 
பொலி கேட்டது. கணீரென்று, படுக்‌ 
கையில்‌ உட்கார்ந்தபடி... குழந்தைகள்‌ 
இரஸ்டும்‌ விக்வாடிக்கொண்டிருந்தன.. 
அம்மாவைக்‌ கண்டதும்‌. கை: நீட்டித்‌ 
நோனி வந்து கட்டுக்‌ கொண்டன; கனக 
வல்லியின்‌' களிய்புக்குக்‌. கேட்க வேண்‌ 
இமா? அவளால்‌. பேச முழுயலில்லை 
பார்வையைக்‌... கண்ணிர்‌ மறைத்தது, 
இரு குழந்தைகளையும்‌. அள்ளி அத்‌ 
இக்கொண்டவள்‌... ஆண்டவனின்‌ 
கோவை எண்ணி விம்மி அழு 
ஆனந்தப்‌ பெருக்கல்‌ 

ஆட்டுக்கு இலக்கணமான: 

ம்‌ வித்யாதரனும்‌ நெடும்‌ கா 
*தாஷமாக வாழ்ந்கருக்கார்கள்‌. 


மலி. 





(இரத்தல்‌ வளையாதது ஐம்பதில்‌ வளை 
யுமா? பொறுப்பான அரசாங்கப்‌ பதலி. 
(வடக்க, சிறு வயதிலேயே பயிற்ரி வேண்‌ 
டும்‌, இதற்காக இங்லொழ்நில்‌ விசேஷப்‌ 
பயிற்சியளிக்கும்‌ பள்ளிக்கூடங்கள்‌ 

'ுக்வன்றன. 

"இந்தியச்‌ சூழ்நிலைக்கேற்பப்‌ பாடத்‌ 
இட்டத்தில்‌ மாறுதல்களுடன்‌ நம்‌ நாட 
தும்‌ இத்தகைய நிலையங்கள்‌ உள்ளன. 

வற்றுள்‌. புகழ்‌. பெற்ற ஒரு பள்ளி 

ன்‌ ஸ்கூல்‌, இமயமலை அடிவாரத்தில்‌ 

அமைந்த அழகான மலை நகரம்‌ டேரா 
இன்‌, ஏராளமான சாடுகள்‌, காட்டியல்‌. 
போர்ப்‌ படைக்‌ 

ரோதா மலரத்‌ 


மோரய்ச்ச. நிலயம்‌, 
சல்லி, நிலங்கள்‌, 
தோட்டங்கள்‌ இந்தசர.த்தில்‌. உள்ளன. 

இங்குள்ள டூன்‌ ஸ்கூல்‌, றந்த அறி. 
ஞர்கலையும்‌, அரசியல்வாஇிகளியும்‌. ௨௫. 


வாக்‌ யிருக்கிறது, 1977ல்‌ இந்தியா. 
பாடிஸ்தான்‌ போரில்‌ இந்தப்‌ பள்ளியில்‌ 

படித்த பலர்‌ ராணுவ லீரர்களாம்‌ 
அரும்‌. பங்கு ஆற்றினர்‌... வீரப்‌ பதக்‌, 

மங்கள்‌ பெற்றன. பெற்ற தாய்க்கும்‌. 

நிறந்த பொன்னுட்டக்கும்‌. அவர்கள்‌ 
செய்த பணி பெரிது, 

12. முதல்‌ 1௪ வயது வரையில்‌ ஆறு 1 

ண்டுகளுக்குக்‌. சல்லி கற்பிக்க்படு 

றது. ஆங்கிலத்இலும்‌ இரிந்தியிலும்‌ 

சரளமாகப்‌ பேசவும்‌. எழுதவும்‌ படிக்க. 
பம்‌ பழகுகிறுர்கள்‌.. முதல்‌ இரு ஆண்‌ 
கன்‌ சம்ஸ்கிருதமும்‌ மலிக்‌ 
கொடுக்கப்‌ படுகறது.... மனப்பாடம்‌: 
செய்வது. என்பது. இந்தப்‌. பள்ளியில்‌ 
இல்லை, தெரித்து, புரிந்து படிக்க வேண்‌ 
ம்‌ என்பதே குறிக்கோள்‌, 

'எட்டுச்‌ சரைக்காயாக மாணவர்கள்‌ 
உருவாவது. இங்கே கிடையாது... பல 
குடன்‌. பழகியும்‌ பல. இடங்களை நேரில்‌ 
பார்த்தும்‌... சஸ்ப்‌ பொருள்களைச்‌ சேசு 

தும்‌. பொழுதுபோக்குப்‌ பழக்கங்‌ [1 
களின்‌ மூலமும்‌ பரவலான ்‌ 
அறிவை. வளர்க்கிமூர்கள்‌. 


்‌] 


கெற்பம்‌. பல்க்‌ சழசங்களில்‌. இருப்‌ 
பதை விடக்‌. கூடுதலான. வசதிகள்‌ 
இப்பன்னிலில்‌ இருக்கின்றன. என்டு 
அது உண்மை, வேறும்‌ புசழ்ச்ி இல்லை, 
தெதிலியல்‌ சாதககள்‌ - சோதன்சள்‌, 
ரம்யா ட. மொலக்சாரோ்‌ 
'பான்ற புதைத்த நகரங்கள்‌ வரலா 
நிகழ்ச்சிகள்‌, மீற தாடுகளின்‌ வளர்ச்சி 
பற்றிய இரைப்‌ ஈப்‌ பள்ளியில்‌ 
காட்டுவார்கள்‌. ராடக நிறச்‌ 
நகும்‌, சருவிசசைப்‌ பயன்படுத்துவது 
போன்ற கேல்கக்கூடப்‌.. பலிற்சிகளும்‌ 
நிகழ்மறன. 

விடு$ளில்கான்‌. மாணவர்சள்‌ தங்க. 
வேண்டும்‌, காஷ்மீர்‌, ஹைதராபாாதீ। 
மாட்மா. என்ற பெயர்களில்‌ ஆறு 
விடுதிகள்‌ உள்ளன, ஒரு விடுநியில்‌ 58 





தற்‌ ்‌ ட்‌ 


பொர்கள்‌ வைக்கப்படுகிறுர்கன்‌. ஆஜிசிய லேயே கறறுத்‌ தரப்படுகிறது. கட்டுப்‌ 
ரின்‌ நேரடிக்‌ கண்காணிப்பில்‌ மாணவ... பாடு நாட்டுக்கு. எவ்வளவு. நல்லது! 


ரின்‌ அன்றாட வாழ்வு நடைபெறுஒறது.. என்பது. இகாஞர்களுக்கு.. இளமையி 
'பாடங்களோடு.... விளையாட்டுக்கும்‌... எிருந்தே வலியுறுத்தப்படுவைது. 

முக்வெத்துவம்‌ உண்டு, இரக்கெட், கால்‌. லு 

பந்து, - கடற்பயிற்ளி. மட்டுமல்லாமல்‌. இப்பன்னியில்‌ இடம்‌ இடைப்பது கூ. 


என்‌, 9, சியும்‌. கட்டாய. பாடமாக ரைக்‌ கொம்பு. கடைத்தாலும்‌ ஓராண்‌ 
இருத்து வருகறது. ம ஏறும்‌ பவித்சி,. இக்கு ரூ, 2002 கட்ட எல்லோராதும்‌ 
மடான பகுஇகளில்‌ சைக்கின்‌. ஓட்ட முடியுமா? பயணம்‌, உடை போன்ற. 
தல்‌, மீன்‌ பிடிப்பது, காடுகளில்‌ மிருகம்‌ செலவுகளுக்கு மேலும்‌ ஆயிரம்‌ ரூபாய்‌ 
ககாச்‌ சுடுவது. ஆயெ போட்டிகளும்‌. வேண்டும்‌. மந்திரிகள்‌ மற்றும்‌. பணச்‌ 
உண்டு... இத்தகைய பயிற்சிகளால்‌. செழிப்பு உள்ளவர்களுக்கு மட்டுமே 
இடசாத்திரர்களாக,.. பாரத்தைக்‌ ஏற்பட்ட பள்ளி. இது, சோசலிஸ. 
காக்கும்‌... வீரர்களாக... வெனீ வரல்‌ சமுதாவக்தில்‌ எல்லோருக்கும்‌. இங்கு, 
ர்கள்‌... இம்மாதிரியான பன்னிகள்‌. பயில வ௫இ வேண்டும்‌. என்பதற்காள்‌, 








நம்‌ நாட்டில்‌ இன்னும்‌ பலப்பல. ஆங்‌ வயதுக்குட்பட்ட குழந்தைகளுக்கு 
காங்கே ஏற்படுமானால்‌ பாரதப்‌ பிரஜை இந்தியாவெங்கும்‌. பரீட்சை வைத்து, 
யார்‌... புகழும்‌ வண்ணம்‌. உயர்ந்து அந்தத்‌ தேர்வில்‌ வெற்றி பெறும்‌ சில 
விடுவான்‌. க்கு இந்திய அரசு எல்லாச்‌ செலவும்‌ 

'பாடங்கள்‌ விளையாட்டுக்கள்‌. மட்டும்‌. கொடுத்து இங்கு. படிக்க வைக்கிறது. 






நு பாருங்களேன்‌. 





தானு? பண்பாடும்‌. இங்கு. இளமையி... நீங்களும்தான்‌ முயல்‌ 


இடமகல்‌ மேனே. கன்‌ மனளிமிக ஆம்‌. 




















ப 


பட தபபன விட ப்தி ன்‌ 


ஹிடமுறைச்கு எங்கேடா 
போகலாம்‌? ஊட்டியில்‌ 
கோஞ்ச நாஞம்‌. கோடைக்‌ 
காவலில்‌ கொஞ்ச நானம்‌. 
போய்‌ இருந்தால்‌. ஜோராம்‌. 





இருக்கும்டா 111. என்றான்‌ 

ச்‌ நன க 
ஜோராக, 1. 
பி 5, 3ம்‌ வ்க்தள்‌ சோழா எம்‌ 


நட 
ர இ 
உ 


ப்‌ 


மோகரு்கள்‌, ஏவல்‌ சாரி 
ரட்ட கோண்டி 
வந்தால்‌. அவர்‌ 

|. தீதிக்ளினம்‌. 
ச வமாம்‌, 

ர சொன்‌. 
ன்‌ 


பூல்‌ எல்லோரும்‌ 





சோமு: 
எண்டா 
ரன்‌. குண்டு, 

1 எப்படியா. 
முடியும்‌! தாத்தா. 


பதங்கள்‌ இழித்த கோட்டை நாங்கள்‌. 
தான்டி மருக்கோமார?! இது சண்ட 
"நான்‌ கோடு இழிக்கவுமில்லை, நங்கள்‌. 
்‌ லஸ்‌. ்‌ 








உங்க, சதாபிரஷகக்கை. தா 
முன்னின்று நடத்தி வைத்தோமே, 
"ஆமாம்‌, ஆமாம்‌, அழைப்புக்‌ சட. 
(தங்களை, மட்டும்‌ போஸ்ட்‌ செய்யவில்லை 
இல்வளவுதான்‌.. இப்படித்‌ தொடர்க்க. 
ஒத்திகை ஒரு வழியாக முடித்தது; அதே. 
சமயம்‌ தாத்தாவும்‌ வந்தார்‌, வத்தவர்‌ 
அறைக்குள்‌... போலிக்‌ கதவைச்‌ 
சாத்திக்‌ கொண்டார்‌. கொஞ்ச நேரத்‌ 
இல்‌ வெளியே வந்தார்‌. 
பெட்‌, மங்களா, இந்தச்‌ கோடை 
மன, நாம்‌... ஊணட்டிக்கும்‌; 
சொடைக்கானதுக்கும்‌. போகப்‌ போல்‌, 
நோம்‌. தெரிந்ததா!” என்றார்‌. மாத்‌ 
தாத்தா, சண்டுவும்‌. குஸ்டுலும்‌. மூச்சு 
முட்டச்‌ எலியாக நின்றார்கள்‌. 














ன்‌ இஃ 


டு குண்டு 
சமாக்காக்தா 





இதற்குச்‌. சம்மநிக்கணுமெ!!! என்‌: 
௫ல்‌ சுண்டு. 
எளதற்கும்‌ கேட்டுப்‌ பார்க்கு 


மாம்‌? அரன்‌ கன்டு... 
சவக்‌. இற்குப்‌ எ்படிடா 
கட்ரா: பஜறு தாத்தாலின்‌ அதக்‌ 
தென்க மல்லது. இறந்து, பார்த்தனர்‌. 
த பமக சாகம்‌ சாரும்‌ 
இரவ்விலடரிலடந்து மட்டும்‌ வாரோ 
கோ கால்மேல்‌ சேத்த கொண்டல்‌ 
ப சச்‌ சேட்டும்‌ கொண்டர்‌: 
எடிரான்ளிஸ்டரை அணைக்கத்‌ தாத்தா. 
மத்த போயிட்டார்‌ போனிருக்குட தாம்‌ 
நிறுத்தி விடலாம்‌! என்று அதை 
நிறுத்த விட்டார்கள்‌. 
“டட எனக்க ஏர தயா! தாக 
ரமப கோபத்‌ என்று நாம்‌ 
இஇங்ட பாரக்களாம்‌ நீதான்‌. தாத்‌ 
பம லலத] 
(கம படப்‌ சேட்த 
பரம்‌ ஒத்தை சழக்காக அனமத்‌ 
நமக்‌ தனம்‌ கா? க 
கோயி! என்றன்‌ அண்ட 
'நாட்சம்‌ தொடக்கு, 

இ தட்ட அத 
சனம்‌ பட்சத்‌ 
த்தார்‌ என்றான்‌ சண்ட, 

ட. 


'தல்னா என்ற்‌ தாத்தா 














வாமா 

(என்னமா! பேசாமே முழி்கேள்‌? 
என்‌ சதாபிஷேசத்தை நடக்தி வச்சது. 
நகச்‌ அதற்கு உங்களைக்‌ சென 
ஸிஃ்க வெண்டாமா?"! என்றார்‌ தாத்தா, 
க கு.அக்கும்‌ மயக்கும்‌ வராத குறை. 
'தல்லாம்‌... எனக்கு. எப்படித்‌. 
தெரியும்‌... என்று... இறையறீர்சலார. 
இத்த பமாருக்கள்டட்‌ என்‌ ளே 
பாய்‌, மேஜை... மீதிருந்த டேப்‌ சிகா 
உரைப்‌ போட்டார்‌... அஇலிருந்து, 
இவர்கள்‌ ஒத்நிகை _ பார்த்தது. ௮௭. 
படியே மறுபடியும்‌ ஒலித்தது, பையன்கள்‌. 

இணறிப்‌ போனார்கள்‌. 
“ுரான்ஸிஸ்டரிலிருந்து கதாகாலட்‌ 
பத்தை ரிக்சாரிட்‌ செய்ய அகன்‌ அரு. 
விய மேம்‌ சீகார்டரையும்‌. இகந்து 
வைத்திருந்தேன்‌... ஏரான்ஸிஸ்டரை. 
றத்தில்‌ க்கள்‌ மேய்‌ ரீகார்டரை 
'டனீல்லை, உங்கள்‌ ஒத்திகை அப்படியே. 
[தல்‌ பதிவாக விட்டது. அது சரி, 
'சாமுவோட. அப்பாவுக்கு. அவர்கள்‌. 
சட்டி கொடைக்கானல்‌ போசு நான்‌. 
தான்‌ ஈடன்‌ தரம்‌ போல்மன்‌; அப்ப 
க்க உங்களை அவர்களுடன்‌ அனுப்பு 
வரனேன்‌?. நானே உங்களை அழைத்துப்‌. 
பொகிதேனே! என்ற தாத்தாவைக்‌. 
ண்டும்‌ கண்டல்‌ கடம சோணாடு 









பக்கங்களிலும்‌ தொங்னர்கள்‌. 





காட்டிலே ஒரு கூட்டம்‌! 
சக௯யின்‌ மாதவன்‌. 


காட்டு மிருகம்‌ எல்லாம்‌ கூடிக்‌ கூட்டம்‌ போட்டன. 
ஏட்டு மிருகம்‌ கூட அங்கே விருந்தாய்‌ வந்தன 

[தாட்டு மக்கள்‌ எல்லாம்‌ பார்த்து நாணம்‌, கொள்ளலே! 
'காட்டுக்‌ குள்ளே இட்டம்‌ ஒன்று வேண்டுமென்றன. 


எட்டுக்‌ குருவி பறந்து சென்று சே சொன்னது. 
பட்டுக்‌ வளியும்‌ வண்ணை வாயால்‌ பேடு வந்தது. 
கரக வேளை மலரும்‌ போது, கானகத்தின்‌ நடுவிலே. 
'சொக்மலைப்‌ பறவையெல்லாம்‌ பாடி வந்தன. 
சில்லு] வண்டு இரண்டு கூடிச்‌ ௧௬௨ மீட்டின. 
அல்லி வண்டு இரண்டு வந்து அழைப்பு விடுத்தன. 
இனிமை யொலி குயிலிரண்டு இறை வணக்கமாய்த்‌ 
'தனிமை யான பயிலும்‌ வந்து நடன மாடின 


[தவரான சங்க ராஜா அவையிலே வக்கார்‌ 
புலமை தரி அண்ணா வர வெற்புக்‌ கூறினு 

கழுகை முதல்‌ பேச்சாளர்கள்‌ கணக்கில்‌ லாமே 
'பழுதில்‌ லாமல்‌ பேச விட்டுப்‌ போய்‌ அமர்ந்தனர்‌. 


குரங்குத்‌ தம்பி ஓடிவந்தான்‌. கும்மாளத்‌ தோடு 
'உறங்கு கின்ற மிறுகம்கூட எழுந்து கொண்டது 
மரத்த வேறி வித்தை காட்டி பல்டி. அடித்தான்‌. 
'விரத்இனல்‌ இரகள்‌ மீது தாலிக்‌ குஇத்தான்‌ 
பல்‌ ஒன்று வந்து கதைகள்‌ சொன்னது. 
முள்ளம்‌ பன்றி பின்னால்‌ வந்து ஆடிச்‌ சென்றது 
ஆட்டுக்‌ கட்டி, புலிகளோடு மேடை ஏறியே: 
'நாட்டத்‌ தோடு நால்‌ வகையில்‌ ஆட்டம்‌ போட்டன 


87 பாம்பு இரஸ்டும்‌ வந்து தோழர்களாக 
யந்த மெடைமீது ம௰ழ்ந்து ஆடின. 
தாய்‌ அவர்கள்‌. அங்கே வத்து நன்றி கூறவே. 
போய்க்கொண்டே மிருகமெலாம்‌ வாழ்த்துப்‌ பாடின: 





த்‌ 

£க்ருகளையும்‌. கையாலேறே? எழுத வந்தார்கள்‌. 
சயால்‌ எழுதுவதை, யந்நிதம்‌ கொண்டு எழுக முடியு 
/ானால்‌” என்ற எண்ணத்துக்கு. ஒரு சாதனத்தை ௨௫ 


4 நரகக்‌ காட்டியவர்‌ ஓச்‌ லல்லேவர்‌, பலலெட்டாம்‌. 
பம பக்‌ இங்குத்‌ வாழ்க்க ஹென்றி மில்‌ என்ற 








பொதியாளர்தாஷ்சி இவர்‌, 1714ல்‌ தாம்‌ தயாரித்த, 
தேத்த அத்தம்‌ பத பல்க பண்ட்‌ 
டர்‌ பக்கங்களில்‌ ஒரே நீனத்தில்£பல. 
கரகம்‌ ரதன்‌ போருக்க பட்டங்கள்‌. கர 
கனல்‌ த்தல்‌ ஒவ்வோர்‌ எழுத்மம்‌ (இனம்‌ வலமாக] 
இருக்கும்‌, எழுத்துக்‌ கச்சிகக் ப அபாருத்து உருக 
ந்‌ 'சழற்றுய்பபோது.  கழுஷ்ன்‌ காலத்தில்‌ எழுத்‌ 


சகன்‌ தங்கள்‌... உருவத்சாநப்‌. படிக்கும்‌... ஆனல்‌. 
ஹென்றி மில்லி மந்திரத்துக்கு. அப்போது: 

ப்‌ ச அதிகத்‌ தேவை இருக்கலில்லை, இகன்‌: பிறகு பல 
ஆண்டுகள்‌ வனி எமூதுகோலில்‌. ஆட்சிதான்‌. நடை 
பேற்று அந்து, பேைக்குப்‌ போட்டியாக யந்திரம்‌ 
கஷ்மாரடுக்கும்‌. எஸ்ணம்‌, யாருக்கும்‌. ஏற்படவில்லை, 
அமை மனித வாழ்க்சையில்வேசம்‌ ஏற்படக்‌ தொடங்க. 
இட்டது. எதையும்‌... விரைவாகச்‌. செய்து முடிக்க 
வெண்டும்‌. என்ற உந்துதல்‌ ஏற்படலாயிற்று: இந்த 
நிக்யில்‌ மறுபடியும்‌. சையால்‌_௮ளதும்‌ கொல்லைக்‌. 
பறக்க ஒரு பந்தம்‌ நயாரிக்க. வெண்டும்‌. என்ற 
எஸ்ணம்‌ட ஓ குமேரிக்கருக்கு. உண்டாயிற்று, அவர்‌. 


“ம்ப மய 

மறந்த கதைய 
டைப்ரைட்டர்‌ 

மய்ய மம மய ௰௰ய 


"ுமக்வதி்கியம்‌ பிட்‌, /ச2சம்‌ ஆஸ்டில்‌ பரட்‌ ஒரு 
மந்நிரத்தைநிகயூரரித்தார்‌. இது ஒரு மாஇிரியான 
ட்ப்ரைட்ட்‌. ஆனிச்வய்ம்‌ இதை 'டைபோ ராயர்‌ 
என்று அழைத்தார்‌, ஓர்‌ எழுத்கைழோ எண்ணேயோ 
எடைப்‌ செய்ய இரண்டு தடவைகள்‌ இயசவெண்டும்‌. 

கல்ல பதெலையான எழுத்துக்கு யலில்‌, கள்ள 
யு 


பட்டது: வியாபார சழிடிபொத்தாகை அழுத்த வேண்டும்‌. பிறகு அது காகிதத்‌: 
கண்ல ன்‌ ஆர்ப்‌ படத நடா பன 
ட்‌ இடல்‌ நற லை இழக்க வேண்மம மம்‌ 

ச்ட்‌ இ பலம்‌ பப்ப வில்லே, ஆகலே பாட்டின்‌. “டைபோ. 
















ப பா தததக்க ப றத ணி 
கதருன மழ்த வக்க அழனால்‌ க்‌ அமி 


(னல்‌. சவால்‌ சழதிறலாம்‌. அப்பிகடசய்ும்போது தேவை, 
பப வான எழுத்தர்கள்‌ குறிப்பிட்ட இடத்துக்கு வரம்‌ ஒர்‌ 
பட அமைப்பு அதில்‌ இருந்தத... அப்ப ஷ்த எழுத்து 
நடடல வந்ததும்‌. சழ. கள்ள உருகாவில்‌ ுற்தபிட்டருக்கும்‌. 
தப்பு: சரஷ்தத்தல்‌.. ஏரம்மை... அழுத்தில்‌... குறிப்பிட்ட 
ல எழுக எழுத்து, மட்டும்‌ காலத்தில்‌ தன்‌ அச்சைப்‌ படக்கும்‌, 
'இரம்பப்‌ இன்று அலொசத்‌ கசடுகளில்‌ வார்தீதைசக்ப்‌ பொறிக்‌ 
படல்‌ இம்‌ வத்திர்வ ரோலர்‌ பினாட்ட னுக்கு. இது 
ப தயவும்‌ முன்னேடியாக டூருமைந்தாதும்‌. எழுதுசோனின்‌ 


பலர 








௮ பமக கம்டிஷி எக்கி 
'ஜதி மக உதுலாவிே முதல்‌ 
எல இதான்‌. 
















வேகத்தை. மிஞ்சும்‌ 


5 இது எமேய 
விக்கி இது 


முறை 'க்கத்துக்கு. 
.. மோர்ஸ்‌. தைக்‌ த /வடுகளை. 
8% கையால்‌ எழுதுவோர்‌ அவற்றை எழுது, 
'வதைக்‌ காட்டிலும்‌ வேகமாகப்‌ படித்து அறிந்த 
கொன்ன. ந்தது. அழுவககக்களில்‌ "அரக 
'கழுத்து முறையும்‌ ரையாளப்பட்டது... ஆனு 
தம்‌ அவைகளை மறுபடியும்‌. விளக்கமாக, எழுது, 
கதற்குப்பேனவிறால்‌ எழுதும்‌ முறையே இருத்து 













கூடியவர்சனால்‌.. ட. நிமிஷத்துக்கு. மூய்பது: 
வார்த்தைகளுக்குமேல்‌ எழுத முடியாது; இந்த 








ஆனல்‌ எதுவுமே கையால்‌ எழுதுபலரை மிஞ்சும்‌. 
பவுவாக அமையலில்க்‌ ப எழுத்தர்ககால்‌ காட்டு 
தும்‌ மத்தமாக இயங்கின சல்‌... இம்மாஇரியான்‌. 
புதிய எழுதும்‌ கருவிகளைப்‌ பற்திய கட்டுரைகளைப்‌, 
பத்திரிகையில்‌ படித்தார்‌ வில்கான்ின்‌ மாகாண 
வாசியான ஒவர்‌. இவரது பெயர்‌ மதீஸ்தமர்‌ 
கோகல்‌, அப்போது அவருக்கு வயது: நாற்பத்‌ 
பட்டு. மீல்வாக்ல்‌ நகரில்‌ சங்க அதிகாரியாகள்‌. 
வந்தார்‌... ஆரம்ப நாட்களில்‌ 
"வாழ்க்கையைத்‌ தொடங்கல்‌! 
(4 கண்டுபிடிப்புதைம்‌ 















ட ஆகக அமொரகககவட்‌ சேந்த 

சனை ஆ மடன்‌. காத்த, 

டை சல தாவர 1ம்‌ தல 
கீத்க எழுலல கரன்‌, 


ஜோலி என்று இதத்கு அவர்‌ மேல 
கடட 


பொழுது போக்காக. கொண்டக்‌; 
புத்தகப்‌ பக்கங்களுக்கு எண்‌ அச்‌ 
நடம்‌ நம்பரில்‌ மிஷிசேக்‌ கண்டுக்‌ 
இரா அச்சை மாத்ரம்‌ நோட்டம்‌ 
கவள பக கண்க வர்‌ 
பச பிக்க மாக இருக்கது 
இப்பட. எண்கின்‌ அச்சருவது போக்‌ 
எதுக்கும்‌ அசிட்‌ ஒ௫ு குனி 
சஷ்ரடிக்கால்‌ 
சம்‌ பக்றிவத ஜோலன மத, அவ. 
ஐது நண்ராகள்‌ உற்சாகப்படுத்த, 
நரல்‌ இதே பலவாக மமுவுசடன்‌ 
தட்டடமுத்து வழ்தரம்‌ அமைப்பதில்‌ 
அபக தற உனக்‌ 
கொட்ன்‌ என்பா அத்தனழைத்தார்‌ 
சரட்‌ சரச கதம்‌ இட்வே 
ோல்ன்‌ முப்பது வகையான எழுதும்‌ 
(ரங்கள்‌ உடவாக்களாட.. மதல்‌ 
மயதரத்துக்கு அலர்‌. ஆட்டிய பெயர்‌ 
நரம்‌ “கம்பட்ட. இக்ககன்‌ 
பம்பு! என்னும்‌ ஓர்‌ கழுத்தை மம்‌ 
டமம டைம்‌ அடித்தது. சல மாதம்‌ 
உன 2தள்‌ அரன்‌ எழக்சகள 
எண்கள்‌, மற்றும்‌ குறிப்பிடுகள்‌ ௮, 
தகானவவும்‌ அடம்‌ அடக்கம்‌ அகைனிக 
0 அழுகிக்‌ உருவாக்க ட்டார்‌. 
ரவா ப்ம்‌ அத்துடன்‌ இருப்இியகைத்து 





























வட்ல மேலும்‌ பல மாதை 
நொந்து ஆரால்த்து அதில்‌ பதப்‌ புதம்‌ 
மெனிஸ்பப்‌ போருத்திஞர்‌... காகிதம்‌ 


வைக்கும்‌ உருக்‌, வரிக்கு வரி இடை 
வெளி ஸ்ம முறை, அச்சுப்‌ பொறிக்க. 
மை. ஏற்றிய நாடா, எத்த எழுத்தை, 
அடித்தாலும்‌ தாளின்‌ ஒரே இடத்தில்‌ 
அது வநது. பொருந்துமாறு. அமைந்‌. 
ள்ள வலை... முதலியன வெல்லாம்‌. 
ஏன்று ஷோல்ஸ்‌. கண்ட. முறைப்‌: 
படியே இன்றும்‌. டைப்ரைட்டர்களில்‌, 
உள்ளவ... எழுக்கவின்‌ தொல்லை அகலக்‌. 
தொல்றில்ட்டது ஓரு! யந்திரம்‌. நடை 
முறைக்கு. உதவக்‌. கூடிய வசையிலும்‌. 
வியாபார... ரீதியிலும்‌ உற்பத்தியான 
முதல்‌... நட்டெழுத்து வந்திரத்கை: 
அமைத்தல்‌ இன்டர்‌ வே கஸ்தான்‌ 
தான்‌ நியதனல்‌, 
'வாழலில்‌ ஒரு புதிய 
சேகோப்தமே தோன்றியது. அலுவல்‌ 
பணிகளுக்கு ஆண்கள்‌ மட்டுமே என்ற. 








டைப்ரைட்டர்‌ 
பெண்களின்‌. 








தங்லை ... டைப்ரைட்டா... மாற்றி 
இமைத்தது காயலில்‌ 
கையாஞம்‌, தகுதி பெ 

கக்கு அதிக அனலில்‌ அமைந்த 
இன்‌ அவர்கள்‌ வாழ்வுக்கு ஒரு வழி 
கத்தக்‌ கொடுக்க பெடை இச்சு 
வந்தரத்துக்கு உண்டு: 

£தையல்‌ வத்திரம்‌,.. வேளாண்மைக்‌ 
கருவிகள்‌, துப்பாக்கிகள்‌ மூகலிய 
வற்றை உற்பத்த செய்து வந்த ரேமிய்டள்‌ 
என்த ஸ்தாபனம்‌ 24ல்‌ ஷோல்ளின்‌ 
பைப்ரைட்டர்‌. ககுலியையும்‌ உதியத்தி 
கத்தல்‌ (சரச) ரி 
"ஆரம்ப கால, இதுவ 
டைப்‌ செய்ததும்‌ ரோலர்‌ அதே இடத்‌. 
க்கத்‌ இரும்ப வருவதற்குக்‌ காலால்‌ 
இஙக்கும்‌ வசையில்‌ பெடல்‌ இருந்தது 
௬டப்ளைட்டசில்‌,... அது, மட்டுமல்ல, 
பம்விப்ட்கல்ாம்‌ (கப்பன்‌: 
மட்டும்‌) ஒர ஒரு வகை எழுத்துக்‌! 
மட்டுமே அச்சடிப்பதாக இருந்தன. 
தத்த செமில்டன்‌. நெ, 1) என்று 
பயர்‌, ரெமிங்டன்‌ நெ. 2 என்ற யந்‌. 
இரம்‌ மரச்‌ உருவானபோதுதான்‌ 
மெசிய எழுத்து, சிறிய எழுத்து, [காப்‌ 
மிடல்‌, வோயர்‌] இரஸ்டுமே டை 
அடிக்கக்கடிய வகையில்‌ அமைந்தது; 
நணாவட்டத்‌கல்‌ ட்டு னும்‌ த்‌ 
தகவோ மாத்றங்ககா சி கண்டது ஷோல்‌ 
சேன்‌ டைப்ரைட்டர்‌, சப்தம்‌. இல்லா 
மல்‌ டைப்‌ செய்யும்‌ நவீன வழ்நிரத்தை 
மும்‌ (7284) மின்சாரத்தின்‌ [க்கும்‌ 
டைப்ரைட்டரையும்‌ 07928) தலாரித்‌ 
தனத்த பெருசமைரெமீங்டன்‌ நிறுவனத்‌ 
தம்கத்தான்‌ உண்ட 

சச்சால்‌ நியுயார்க்‌. பள்ளி. ஒன்று 
பெண்களுக்கு. இந்த. யந்திரத்தில்‌ 
பலிதச்‌ அளிக்க முன்‌ வந்தது... இந்த 
வத்திரக்கிலை. நிமிஷத்துக்கு. அறுபது 
வார்த்தைகளும்‌... வல்லவளுனுல்‌. எண்‌ 
து. வார்த்தைகளும்‌. தட்டலாம்‌; 
இன்றநுகு "அங்குல உயர தில்‌ பிரப்‌ 
/வாக்தள்‌, எடுத்த்‌ செல்தம்‌ அ 
முத்த போர்ட்டபிள்‌. டைய்ரைட்டர்‌ 
கஜம்‌ இருக்ற: இன்றைய நாச. 
சேலாழ்ன்‌ அதுவலகக்களு்க்‌ சம்‌ 

















ந்தப்‌ பபப 
கன்‌ கற்பலைப்‌ பாத்திரமா, நிஜமா? 

















இலக்வைத்இல்‌. புகழப்படுபவர்‌ யார்‌? 
24௪0, மழுள்ள வார்த்தைகள்‌ ஒம்‌. 
பவொன்றுக்கும்‌ மூன்று வதை விளக்‌ 
(கங்கள்‌ தரப்பட்டுள்ளன. அ௱ங்களில்‌ 


எது சரியான விளக்கம்‌. என்று சொல்ல. 








எ சன்ன ன்‌ 
பகை வரிக்கும்‌. (ப்‌ ப நிறம்‌ கறுப்பி. 
மல ப கடத்க அம்‌ 
பட்ட அடவ 
க்ப்‌ கத 

[அ 

சிகி 





] அம்வாண்ப 
வர வறுமிய 
றப்‌ 





நவ சொந்த அரும்‌ 
கேர்ல்‌ அ மப (010: 
கக வவைகணாம்‌ 


சகம்‌ 
பகவ 
ப்‌ 





ன்‌ பதை 
பவ, வந்தன்‌ மொழிலில்‌ பஷ ஸ்‌ 
ர லல்ல நாடே 2ம்‌ வபகாவும்‌ 





(3), டாக்ஸி டோமி்ட்‌ 
டாக்ஸிகக்‌ வாட 
செல்குத்‌ நரம்‌. நிறுவனம்‌. 8: இறந்த 
சொணிகளின்‌. உடலுக்குள்‌. பஞ்சடைய்‌ 
மலா ள்‌ பச்சக்‌ சேகரப்பவர்‌ 
(9) அக்சீசாகேடு (க்விக்‌ 21. 
தவல்‌ கங்யில்‌ ஒரு முறை; 2, சட்டி 
டங்களில்‌ உள்ள அராத்தாலில்‌ ஒரு 
வைட 4, உயர்த்த ஸ்தூபிகளின்‌ ௨௪4) 
சச்‌ எக்காசித்தல்‌ 
(வி கோயம்‌ (சியா) - 1. ஒரு 
ந்பாட்டர்‌; 2. ரிய ஒளியைக்‌ சணக்‌ 
இடும்‌ கருவி; 4) சரிய ஒளித்‌ தேக்க 
வைக்கும்‌ ஒடு சண்ணாம்‌. அறை, 

ப சரியா கலு 9 8, அம்தி 
விதஞானி அங்லவரக்தை வீத்தாஸ்‌ 
சோப்பின்‌ உதவியால்‌ பரிரஸீச செய்‌ 
தார்‌ நட பக்கா பரபவள்ன 

தாலிய நாட்டுச்‌ சத்தாச்சாரர்‌, 
இண்ர கள்‌ தபால்‌, தஸ்‌ சர்ப்ப 
ஒர்சளால்‌ அல்‌ ஒரு தபால்‌ தல்வில்‌ 
இல்ன்தியா.. என்று. ஒரு நாட்டின்‌ 
பெயர்‌ நறிக்கப்பட்டுள்ளைதக்‌ காண 
சரம்‌, அது எந்த நாடு? 

'441. ஐரோப்பாவில்‌ உள்ள மிகப்‌ 
பொரிய ஏரிகள்‌ எவை? 

404, இங்கோந்தன்‌ சரித்திரம்‌ படித 
தவர்கனுகத டும்ஸ்டே புத்தகம்‌. என்‌ 
இல்‌ என்ன என்று தெரியும்‌, இது எந்த 
மன்னரின்‌... ஆட்‌ சின்போது எழுதி 
முழுக்சப்பட்டது. என்று தெரியுமா? 

194. ஒரு அக வாட்டில்‌ “புலலயில்‌| 

ப" என்ற பதம்‌ பயன்படுத்தப்பட 





முடியுமா? 
ரவ) - 1 














ஆல்‌ ம, 
அந்த விளையாட்டு. என்ன? அதன்‌ 
பொருள்‌ என்ன? 

295. விளையாட்டு உவகில்‌ டிகாக்‌ 
லான்‌. [நிவய்‌100)_ என்பது பத்து: 


நிசழ்ச்சி நிரல்சளைக்‌ கொண்டது. அனவ] 
என்னென்ன. என்று சொள்லுங்கள்‌ 
பார்க்கலாம்‌. ப 

406, சோதனைக்‌ கூடத்தில்‌ லிட்மஸ்‌! 
காடதம்‌. அமிலத்தில்‌. எல்லித மாற்‌ 
மத்தைத்‌ கரும்‌? 


நவன தவத்‌ 
ல எவ்வ 
















2. 
௮௪5: 


க பாக 16 

ஈக ரான்‌ 

இது கம்பக்ஷம்‌ மனப? 
முரான்ஸஷ்டர்‌। 


மதியம்‌ 
அல்க்ய? 


யத்தில்‌ முதல்‌ 


"ர. வாங்கியதன்‌! ரகசியம்‌ என்ன? 
ஸ்‌ மாம்மிடும்‌ ஒட்டலில்‌ லகான்ள்‌. 
டினிதான்‌ அரைப்பார்கள்‌.. 





இரக்க நாட்டின்‌ நடு நாயகமாக, 
விளங்குவது ஒலிம்பஸ்‌ மலை, கடவுளர்‌ 
களின்‌ கடவுளான ஜூபிடரின்‌ இருப்‌ 
மிடம்‌ இதுதான்‌... கம்பீரமான ௫. 





வம்‌. ரொம்பப்‌ பிடிவாதக்காரர்‌, முன்‌: 
கோபக்காரரும்‌ கூட்‌... நீண்ட தலைமுடி, 
கருன்‌ சுருளான காடி - இதுதான்‌. 


தகிட. 
'தகபிட்ருக்குக்‌ கோயம்‌ 
வானம்‌. அதிரும்படி. இடி. இரக்கும்‌ 
மம்‌ நடுங்கும்‌." புராகன்‌ இரரக்காள்‌ 
சயீடரைப்‌ போற்றி வழிபட்டார்கள்‌. 
நாடெங்கும்‌ அவருக்குக்‌ கோயில்‌ கட்ட. 
ர்கள்‌... இத்தசைய கோவில்களில்‌ 
ஒன்ற ஒன்ப என்ற தவில்‌ இற்‌ 
குக்கு ஒரு மூன) 
இரரக்கர்கள்‌. இந்தக்‌ சே 


வந்தால்‌, 


கள்‌ இந்தக்‌ கோயிலில்‌ வந்து! 
கூவொர்கள்‌..... ஜுபிடர்‌. சடவுளுக்கு 
வீழா எடுப்பார்கள்‌... அப்போது பல. 


விளையாட்டுக்கள்‌. நடைபெறும்‌... ஒலிம்‌. 
பீக்‌ விகாயாட்டுக்சளின்‌. ஆரம்பம்‌ டது 
தான்‌. 

'கடவுளானாலும்‌. அவருக்கும்‌... ஆசா 
பாசங்கள்‌... இடையாதா என்ன? 
மனைலிசள்‌ உண்டு, கா.தலிகளும்‌ உண்டு, 
ஒரு சடவுளுக்குப்‌ பல மனைவிகள்‌ உண்டு. 





௫௬ சடவுளக்குப்‌ பல மனைவிகள்‌ இரும்‌ 
நாதும்‌ ஐரேக்சர்சள்‌ அதை மெல்லாம்‌. 
பெரிதாகக்‌ சருதுவநில்க. கடவுளர்‌ 


களின்‌ கடவுளான ஜூபிடரும்‌ இதற்கு 
விஇவிலக்கில்ல்‌. 

ஒரு சமயம்‌ தலபிடரின்‌ பார்வை. 
ஓரி அழல பெண்ணின்‌ மீது விழுந்கது. 
அவளை: எப்படியும்‌ அடைந்து விடுவது. 
என்று இிமானித்தார்‌.. உடனே கம்பீர. 
மான: காளை வடிவத்தை எடுத்துக்‌ 
கொண்டார்‌... என்‌ தெரியுமார்‌ நீறு 
உருவத்துடன்‌ வேறொரு பெண்ணுடன்‌ 


8. 





பெரினால்‌. சொந்த மனைவி சிறி விழ. 
மாட்டாளா? இந்த மனைவி பலம்‌. சட்‌. 
வன்ககாவும்‌. விடலில்லே. என்பதற்கு 
இ௫பிடரின்‌ காக வெஷமே சாட்சி: 
அந்தப்‌ பெண்‌ பூவுல... மன்னர்‌ 
ஒருவரின்‌ மகன்‌. அழகே வடிவானவள்‌. 
காளையாக தகபிடர்‌. ஒலிம்பஸ்‌ மஸலம 
மிருந்து இறங்க வந்தபோது. அவள்‌: 
மலையழிவாரக்திலிருந்க பசும்‌ புல்வெளி 
யில்‌ ஆனந்தமாக விளையாடிக்‌. கொண்‌. 
ந்தான்‌. "காகாவைக்‌. கண்ட சன்னி 
வரர அதன்‌ சம்பீரமான தோற்றம்‌ 
எண்டு மயங்கினான்‌. சாக்‌ அவள்‌ ௮௬. 
இல்‌ வந்தது. சாதுவாக அவள்‌. முன்‌ 
தன்‌ மிருதுவான சழுத்தை நீட்டியது, 
ன்போடும்‌ வாஞ்சையோடும்‌. அதைத்‌, 
தடலிக்‌. கொடுத்தான்‌... இல்வளலு, 
பெரிய காக இத்தனை சாஜுமாகத்‌ தன்‌ 
ீடம்‌ பழகுவததைக்‌ கண்ட அந்த இள: 
வரிக்கு மலழ்சசியாக இருந்தது. அது 
மட்டுமல்ல அவள்‌ அதன்‌ முதுலல்‌ ஏறி. 
அமர்ந்தபோதும்‌ கடட அது முரண்டு. 
பிடிக்காதது அவளுக்கு வியப்பாச்‌ இருந்‌ 
(தது. இளவரசி தன்‌ மீது ஏறி அமரிந்த. 
தும்‌. தமபிடரான்‌ சாகர. குபீரென்று, 
நாறு கால்‌. பாய்ச்சலில்‌. ஓடலாயிற்று, 
புக்கெளிசகீயும்‌. கான சங்களையும்‌. 
செட்சியமாகத்‌.. தாலிக்‌ குடித்துத்‌ 
தாண்டி, ஒடியது; அதன்‌ குளம்புகள்‌. 
தரையில்‌" படும்போதேல்லாம்‌' எதி 
சைய ஒலி எழும்பியது? ராவி 
முதுகில்‌ பூப்போன்ற: அந்தப்‌” பெண்‌. 
ஒப்படியே ஒட்டிக்‌ சொண்டது. பேரி 
இதன்‌" கழுத்தைக்‌ கட்டிக்‌ சொரி 
படுத்து விட்டாள்‌. ஆரம்பத்தின்‌ 
மகிழ்சி மறைத்து இப்போது அவி 
உடல்‌ பீறியினல்‌.நடுங்கலா ட்டி 
மல்‌, வனுந்தரங்களைக்‌.. கடந்திகாளை 














பாலு, ச்‌ ஐசைமல்லா 
ஏன்‌ சப்பர ஏன 
ப்‌ 




































பாகத்‌ 
"அக்சா அர்த அண்ணல்‌) 
பாத்தன்கக என்‌ அணல்‌ 















'அக்தப்‌ பக்கமாகத்‌ தே; 
மாதாயர்வறா 4 







அசாசனல்‌ அதன்‌ 
சவ தாது அவர்சச்க்‌ 
நன்மக்கள்‌. 

















ரன பா அககியி தப்பாத. 








[தள்‌ அண்ணை எங்கக 
டப்பாவை. 

[சதபத க கன்‌ ௪ 
செல்லாம்‌ அர ரச்தமாமம்‌ 
தக டர தர இன்ச. 


'அணமானிய கீதால தரல? 
ததக சவக்‌ 
க டடத பதம்‌ எக்க 
அக க மக்சத்த ரக்‌ 













'சட்டரனாவக்க்தைதக 20 
தச சத்த அல்கல்‌? 
(அத்த ௫௪௪௮௯! 




















































பித்துக்‌ கொண்டி 
நிறுவ வேண்டும: 
கொன்றாக. வேண்டும்‌ 
'காட்மஸ்‌ நல்ல வீரன்‌. டிராகனேடு. 
போராடி. அதன்‌. தலயை" வாளினல்‌. 
வெட்டும்போது வானிலிருந்து ஒரு குரல்‌ 
த்தது. “அந்த மிருகத்தின்‌ பற்களைப்‌ 
பிடுங்கப்‌... பூமியில்‌ நட!" என்று 
அந்தப்‌ பற்களிலிருந்து பயங்கரமான 
ராட்சதர்கள்‌ தோன்றலானார்கள்‌. 
எப்படி. இருக்கும்‌. காட்மமாக்கு? 
அசரீரி மறுபடியும்‌... ஆனை விட்டது. 
"உன்னை. விழுங்குவதற்காக. ஓடிவரும்‌ 
ராட்சதர்கள்‌. மீது கற்கக்‌. எக 
அதன்படியே. செய்தான்‌... காட்மஸ்‌. 
அரக்கர்‌ கூட்டம்‌... தங்களில்‌ யாரோ 
ஜான்‌... தங்கள்மிது. கற்களை. விசுவ 
ரகம்‌ சருநி அவர்களே ஒருவருக்கொரு, 
1 அடித்தும்‌... கொள்ளலாஞுர்சள்‌. 
ரக? ஐந்து பேர்சங்பத்‌. தவிர மற்றி 
வர்களெல்லாம்‌ மடித்தரர்கள்‌. 
காட்மஸ்‌ கடனே இந்த ஐந்து ராட்‌ 
சதர்ககையும்‌. தன்னுடைய ப 
டம அடியாகும்‌. கொண்டான்‌. 
அலர்களைடம. உதலியினம்‌... பரம. 
பெற்ற இரக்க நகரமான 
பர்ஸிடூ உருவாக்கினான்‌. 
க ப்பம்‌ பபப கம்புமர்கோமால்‌, 


















ரி! 





எனக்கு இன்னுமொரு பாரி மிட்டாய்‌ தா! 

இரத்தத்‌ சேதம்‌ கதவை 
மிட்டி ஸ்‌ இழக்கும்‌ 
தியை திகும்பலம்‌ உடனுக்குட்னே 
பக்த பர மப்ப/கணடஅுலை 
சிமிக்கலைட் ட்‌ 








பவாரயவேட பசில்‌ கன்பெக்வள்‌ அிடடட்‌, கேச! 


சாதரத்துக்கு இதோ ஒரு டிக்கெட்‌! 


இக்தரதாவக்‌ காமிக்குகள்‌- ஆகிரக்கணக்கான இறுவர்களை மெய்சிலிர்க்க 
வைக்கும்‌ மாதமிருமுனை 


ஆங்லலம்‌, இக, மராத்டு, குஜாசத்இ: தமிழ்‌, உங்காளம்‌--ஆயெ. 
ஆது மொழிகளில்‌ பிர்கரிக்கப்படுகிதது. எந்தக்‌ குழந்தையும்‌ இந்இரஜாலக்‌. 
காமிக்குகளைப்‌ படிக்கத்‌ தவறக்கூட 


இந்திரஜாலக்‌ காமிக்ஸ்‌ 


கரக 0! மம்க 8யம யமா 








அதத வலளிலாகல கதவில்‌ வண்கை 
சென்ன செத்தமேயட "க ரு 






இிறுகளத்தவவாக்‌ அப அந்தகார ்‌ ்‌ 
பத்க்‌ ஒது வுடல்‌ க: 7:00 ௫ ஆது மாதம்‌ ௫. 3:59 ஓ வெளிகாடுகள்‌ க. 16-00. 


யின்‌ உ(நவகம்‌ 
நிரந்தரம்‌ 


ஈழ்வே ஓ 
க்‌'அடித்துவைப்பி 











1] 
ட பாப்பின்ஸ்‌ சுவையுங்கள்‌--பழரசச்‌ சுவையை அனுபளியுங்கள்‌ - 





